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Debreczeni
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Felelős szerkesztő:
HEGEDŰS LORANT.

Kiadók és laptulajdonosok:
HOFFMANN és KRONOVITZ.

Szerkesztőség; és kladőUlvntal 1
DEBRECZEN,

Piacz-utcza 47. és 49. szám.

Kereskedelmi oktatás.
Debreezen, október 17.

A kereskedelem a kultúra elöhar- 
cosa. A régi phöniciaiktól a mai angol 
s a már-már föléje törekvő német vi­
lághatalomig birodalmak keletkeztek és 
birodalmak tűntek el, de maradandóak 
csak azok voltak s ma is csak azok, 
melyek a csereforgalom mentői szá­
mosabb érdekszálaival tudták és tudják 
magukat a szomszédos népek érdekte­
rületeihez hozzákötni.

Nagy Sándor birodalmának miha­
mar el kellett tűnnie, mert alapjait 
nem a gazdasági érdekterületekre rakta 
fel. A német birodalom hatalmát a nagy 
német egységnek köszöni, melyre a 
hazafi gög mint hatalmi tényre 
büszke, de az egész világ mint gazda­
ság-/ erőt érez.

Csatát nyerő hősök alapítják meg 
és visszaszerzik s ha bajban van : 
mentik a hont, de megtartani a keres­
kedőnek kell. S ha van ennek a ma 
gyár hazának egy nagy baja, úgy ez 
az, hogy honalapító, honmentő, török- 
verő hatalmas hősökben soha sem szű­
kölködött, de kereskedőkben igen.

Amit a kereskedelem célszerű fejlesz­
tésében hősi eleink mulasztottak, azt 
reservesen sírja a gyermekéveit élő 
magyar ipar ma.

Fölényes lenézésnek osztályosa 
volt a magyar kereskedő mindmáig, s 
ia e téren ma változást tapasztalunk, 
az annak a jele, hogy az élet erősebb, 
mint a hagyományok.

Debreczen városáé az örök di­
csőség, hogy e lenézett foglalkozásnak 
elsőben emelt temp'oraot, megalapít­
ván azt az „oskolát“, melynek dicső­
séges 50 évi fennállását ünnepelni jöt­
tek széles ez országból mindazok, kik 
a magyar kereskedelem fenkölt hivatá­
sának gondolatát ápolják.

Hálátlan időben kicsi magot ül­
tettek s gondosan ápoltak nemes gon­
dolkodású debreczeni patrícius keres­
kedő családok ivadékai, mert tudták, 
érezték, hogy a tudás az éltető leve­
gője a kultúrának s a kultúra kato­
nája a kereskedő. Hatalmas, dús haj­
tású fává terebélyesült azóta a zsenge 
hajtás, s három nemzedék gyűlt ma 
árnyékába, hogy ünnepeljen és örven- 
dezzen.

Lobogó díszt öltött a vaxos is, mely

büszkén nevezi magáénak ezt az úttörő 
intézményt.

Mig vért izzadva szerez Afrika bel­
sejében uj területeket a kultúrának a 
kereskedő, mig életharcot viv a piacon 
angol, francia, német és muzulmán 
mi bizalommal tekintünk a kereske 
delmi iskolánk nevelte előkelőségekr 
és mindazokra, akik ennek a neves in 
intézménynek sorsát szivükön és vál­
lukon hordják, Szabó Kálmán ország­
gyűlési képviselőre, fenyéri Zádor La­
josra és szeretetteljes munkájukban 
osztályos társaikra, mert ők és követőik 
fogják az országot megtartani.

A magyar delegáció «árasára- 
adási albizottsága ma délelőtt 10 óra­
kor tartott ülést Zichy János gróf elnök­
lete alatt. Nagy Emil előadó előbb általá­
nosságban ismertette az 1906 évi zár­
számadások eredményeit. Végeredményben 
8 440 000 korona kedvezőtlen eredmény 
mutatkozik. Wekerle Sándor miniszter­
elnök fölvilágositásul azt feleli, hogy a 
tulkiadások jóiésze tehát az élelmiszerekre 
esik. A miniszterelnök beszéde után az 
albizottság úgy általánosságban, mint 
részleteiben jóváhagyta a zárszámadáso­
kat s ezzel az ülés véget ért.

Az első kísérlet,
Mme Claire Breuillet zsibongó agyá­

ban még alig ébredt fel — v,!?,rí* 1^ 
ígéret emléke kavargóit; még félébren is 
visszariadt a megtartásától, s amit hirtelen | 
eszébe jutott, összerázkódott. Beleegyezett, 
hogy ma elmegy M. Lucien de Cessac- 
hoz, aki már régen könyörgött ezért.

Claire Breuillet férje tisztelt gyáros 
volt szeretetreméltó, udvarias, aki nem 
mulasztott el semmit ahhoz, hogy neje 
életét elegánsé és nyugodttá tegye. De so­
hasem voltak szerelmesek egymásba. Claire 
harminc éves volt. Egészséges intelligens 
asszony, minden romantikára való hajlan­
dóság nélkül, sokkal nyugodtabb lelkű, 
semhogy a szenvedély hiánya bántotta 
volna. Sétált és olvasott, látogatásokat 
cserélt, a férje egészen szabdajára hagyta, 
különben azon a kevés időn, amit együtt 
töltöttek, végtelenül figyelmes volt hozzá. 
És Clairenek sohasem jutott eszébe, hogy 
másféle élet jobb lett volna.

Hanem a bizalmas barátnők között 
néha úgy érezte, mintha egy kis tartozása 
volna. S mivel talán félt a szerelemtől, 
többet gondolt rá. Ebben a különös lelki-

álapotban találkozott először egy úrral, aki 
igazán szerelmesnek látszott, nem ilirtö- 
lőnek. l ucien de Cessackal, aki égő es 
tiszteletteljes komolysággal bánt vele.
('Jane kénytelen volt arra gondolni, hogy 
1 íme megtalálhatná mindazt, amitől ház 
Sára megfosztotta ... A dolog gyorsabl an 
fejlődött, mini hitte volna ; feltámadt benne 
a kíváncsiság- A vége az lett, hogy, b 
lement egy kísérlet tervébe s tegnap ebéd 
után ő súgta neki:

— Várjon engem holnap egész nap.
Ennek a gonoszul rövid mondásnak 

viszhangja gúnyosan csengett a fülébe, 
mig öltözött és egész reggel. A férje a 
városban reggelizett, gondolkozhatott ele­
geit Lucian de Cessac nagyon jól tudja, 
Lav őt nem valami nagyképűség, sem 
nem a férjétől való félelem tartja vissza. 
Kacérkodásnak tartaná, csak és újra meg- 
ieértetné vele, — s megígérné, mert nincs 
semmi komoly oka arra hogy meg ne, 
tartsa Engedni az első ígéretnek. — sok­
kal egyszerűbb, sokkal egyenesebb lenne. 
Claire elhatározta, hogy megteszi és nyu­
godtan megreggelizett.

Reggeli után lustaság fogta el. Ki­
mozduljon, neki az ismerretlennck ? Olyan

jól érezte magát itthon. És nagyon kel­
lemes volt igy élni, ebben a vágyódással 
telt ideges barátságban — és egy férfi 

r<ut igy féken tartani sokkal elevenebb 
és sokkal nagyobb gyönyörűség, mint ki­
elégíteni. Claire hirtelen igy szólt:

— Mit. Nem megyek el. Nagyon nyu­
godt vagyok és itthon maradok.

Három óra felé könyvet vett elő. Fi- 
bví■lmof.cn olvasta. Egyszerre csak belépett 
egy látogatónő, akit nem szeretett. Gya­
nakvó, kutató asszony volt, aki mindig, 
mindenütt rosszat sejt. Azzal kezdte, hogy 
csak egy pillanatig marad és óvatosan 
megkérdezte Clairetől, hogy nem akart-e 

I valahová menni. A feleletből egy szót sem 
I hitt el és úgy ült le a fotelbe, mint aki 
1 teljesen eltökélte, hogy kiszimatolja egy
1 barátnője titokzatos kimenetelének körül 
ményeit. Aztán másfél óra hosszat mesél 
különböző szerelmi viszonyokról. Végre 
tökéletesen meggyőződve arról, hogy mme 
Breuilletnek egyáltalán nincs szándéka 
hazulról kimenni és egy utolsó kitérés 
után Cessacra, mivel semmit sem tud föl­
fedezni a Claire arcán, rászánja magát,
hogy elmegy. , . ,

Alighogy távozik,Claire lázasanteszi te

Szebbnél __  _ _ _
és mindennemű különlegességek

arany-, ezüst- és ékszer árukban érkeztek Piaca utona 65 ssára alatt, Hungária mellett.
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Elszámolás a 17 
milliós nagyMlosónrol.

A jövő évi költségvetés.

Mit tárgyal a kösgyülés.
Az egész város közönsége izgatott 

érdeklődéssel tekint az október havi v 
rosi közgyűlés elé, melyben több naay
fontosságú ügy kerül tárgyalás alá. A köz
gyűlésnek, melyet október hó ulolsónap 
jaiban tart meg a város, legfontosabb tár-
gya kétségtelenül az 1909. evre szóló 
föltségvetés lesz. E pont körül valószí­
nűleg nagy v.harok támadnak a közgyűlés,
teremben, mert kétséges, hogy a hzetés
rendezés ellenségei hozzájárulásukat ad,ák
a fizetésrendezós összegének a költsógve 
tósbe való beállításához.

Nem kevésbé érdekes tárgya _lesz_ a 
közgyűlésnek a 17 milliós nagykolcson- 
bői eddig felvett 11 millió, 300 ezer ko­
rona felhasználásáról szóló elszámolás. 
Ekkor fog kitűnni, hogy a nagykolcsöm 
bői tervezett városi létesítmények közül 
melyeket lehetett megalkotni, mennyibe 
kerültek azok egyenként s mily létesítmé­
nyek maradnak el amiatt, hogy a nagy 
kölcsönt az emminens létesítmények emész­
tik fel. ,

A közgyűlés egyéb, fontosabb tár­
gyai a következők lesznek.

a bihari helyiérdekű vasutak terve 
zett Nagvléta - székelyhídi vonalának ér­
téséhez 205 ezer korona városi hozzájáru 
lás felett való döntés.

A Debreozen—hajdú sámsoni vasút 
kérvénye végállomás engedélyezése tár­
gyában^ e^8terj0BZ^s a második gaz­

dasági ismétlő iskola felállítására Vonat 
kozólag- (sk(idtek kiválasztására hivatott 
bizottságba négy bizalmi férfinak a tör 
vénvbatóság által való beválasztása.

J A tanács előterjeszti a világítási vál 
lalat alkalmazottainak nyugdijazabályzat 
tarveze'ét és a azagényügyi azabályren-

d0let Be ügyminiszteri leirat a csatornázási 
és vízvezetéki szabályrendeletek módosí­
tására vonatkozólag. . ,, ,Kórházi orvosok, tisztviselők, alka 
mázolták fizetésemelésére és rendezésére 
vonatkozó tanácsi javaslat.

Továbbá: Tiszántu'i egyhá?keru;et 
kérelme a második könyvtárnoki állás ja­
vadalmazásához 1600 ^rona év. segáilyel 
való hozzáiárálás ügyében; a Rokonai 
kör alapitó levele a közművelődé,! ház 
felépítésére vonatkozólag; őzv. otenezin 
ger Károlyné házának megvé ele , a fém­
ipari szakiskola felügyelő biaottiágába 1sót 
tag kiküldése; óvodai célokra a József 
IS, herceg utók 64. áztam híz megvé 
te‘e; a helyi vasút igazgatósága és a vá­
ros között a nagyerdei védőszalag ügyé­
ben létrehozott szerződés bemutatása.

Ezen közgyűlésnek lesz a tárgya. a 
csatornahálózat kiépitesere 400 ezer ko 
róna felvő elére vonatkozó tanácsi javas
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mosodás, ruhatisztító és vegytisztitók adó- 
tételeit. kivetö bizotts4g f. évi október
18- án, vasárnap ülést nem tart. A ioly- 
tatólagos ülését a bizottság f évi október
19- ón tartja, mely alkalommal tárgyalás 
alá kerülnek a kivetési lajstrom 761. 
tételétől 810. tételig foglalt órás, ékszerész, 
aranyműves, paplanos, pék, kenyórsütö, 
pintér, puskamüves, rézműves kereseti 
adótételei.

A kir. pónzügyigazgatóság a folyta­
tólagos előirányzattal elkészült és pedig 
az ügynök, uiaz\ petroleumk.hordó, vá­
sári utazó, alkusz, senós-ügynök, üzér, 
házaló, kereskedelmi ügynök, utazó ügy­
nökségi iroda, bizományos, közvetítő és 
tudakozó intézet, bankiroda, bizományos, 
pincér-elhelyező, gép-, fa-butoeitási ügy 
nökök kereseti adótételeivel. Az e,készült 
javaslatok mai naptól kezdve 8 napi köz­
szemlére kitétettek a városi adóhivatalban 
(Városház félemelet 13. aj ó)

A közszemlére kitett javaslatok .tár­
gyalására ez adókivető bizottsági elnök 
kitűzte az újabb tárgyalási napokat éspe­
dig a kivetési lajstrom;
1245 tételtől 1344 tételig 1908. okt. 27-ére 
1346 . MM . . . ág*»
1445 „ 1544 - - - 6re
1545 1645 30-ára

A debreczeni adókivetés.
Újabb javaslatok és tárgyalási 

napok.
A város területére alakított egye­

nesadó kivető bizottság ma, szombaton 
folytatta ülését amelyen megállapította a 
kivetési lajstrom 697. tételétől a 670. 
tételig foglalt lakatos, géplakatos, gé 
pész, műszerész, mórlegkész.tő, vízveze­
téki vállalkozó, meohámkus világítási 
szerelő, elektrotechnikus, villanyszerelő, 
gép- és biczikli-kereskedő, mézeskaláosos,

kalapját és roppant idegesen elindul. „Igen, 
hát ez a világ ? Ezek az alacsony őrzése , 
alias gyanúsítások, rósz induiat, gonoszság ? 
Ezek előtt restelkedjem én ? ^em, nem^ 
Öt órára még Cessacnál lehetek, ő meg 
vár engem. A kedvese leszek, az előbb 
még nem vágytam rá, most már Jgen ”.aSy 
szükségem van rá, hogy egy szenvedélyes 
egyszerű lényt lássak. Kocsiba ült, s a 
Lacién címét mondta meg. Az utca sarkán 
megállította a kocsit, fizetett es határozott 
lépésekkel indult el. Lacién képe nem 
hagyta el többé. Boldog volt, hogy oro­
mét szerez neki, büszke volt erre a szabad 
őszinte lépésre, hogy testét, ^ét kisza­
badította a hazug erények világából és 
végre a maga életét kezdi élni 1

Egy kis üveges folyosón kellett vé­
gigmennie; belépett, bent elég homályos 
volt. Észrevett a sarokban egy férfit és 
egy nőt s a szeme is akaratlanul rajtuk 
maradt. A férfi elegáns volt, az arca elő­
kelő és értelmes, s Claire gondolatban 
Luciennel hasonlította össze, akibe ő egesz 
mostanig szerelmes volt, s aki ennek az 
ismeretlennek a zavaros tekintetével várja 
most. De a nő visszataszító leány volt; 
csodálkozva kérdezte magától, hogy állhat 
rangbeli ember még szóba is ilyen terem 
téssel. És véletlenül meghallotta a férfinek

egy mondatát. Egy mondatot, amit nem 
lehet leírni, nem lehet elmondani, s ami­
nek az emléke ott maradt az agyban, 
mint a csömöre az ajkon. A férfi félhan­
gon szólott de nyugodtan, tiszta határozott 
Sággal s a leány intett rá, — elmentek.

Claire állva maradt. Nagyon hideget 
érzett, a szive körül, s az a mondat mintha

Levél a polfláimastarhiz.

„Sose fogjuk elfeledni“.
Igen érdekes levelet hozott ma a 

posta Kovács József polgármesternek. A 
levelet a nemrégiben Debreczenben járt 
britt gazdasági újságírók testületének el­
nöke C. B. Macdonald intézte kollégái 
nevében a polgármesterhez és a tanács­
hoz, bálából azért a szives vendéglátásért, 
amiben a város részesítette őket.

A polgármester otenéro-érkezett levél 
angol eredetije igy hangzik

erzeiv a bzivu tvuiui, « u
elébe lett volna írva a levegőbe, épen a 
szem irányában. Lumenre gondolt. Vájjon 
ö is képes lenne erre? Hogyne, hiszen ez 
épen olyan volt, mint ő . . . Nagyon
halkan megszólalt.

— És ez is, végre is, szerelem . . •
És ekkor, életében először, szembe 

találta magát azzal a rettenetes talánynyal, 
amely néha elénk emeli arcát a minden­
napi élet szürkeségeiből, — megijedt meg-, 
döbbent. Gyorsan visszatért, amerről jött, 
kocsiba vetette magát s remegett, mint 
akit üldöznek, érezve, hogy mégis meg­
menekül. És idegesen ismételgette magá­
ban : „Nem, nem, soha, senki ezek köz- 
zül, semmi áron, soha életemben 1 Hatal­
mas elszántság, különös energia támadt 
fel benne és az arcán nem akarta érezni 
azokat a hideg, nagyon hideg barázdákat, 
amelyeket könyei okoztak, a lelke mélyé- 
Ml lakadt könyek. ^

Dovedale, Sydney Road Guilford 
oct 12 th. 1908.

Afy dear Sir I
On behalf of my colleganes of 

the British Agricultural Prass et myself, 
who recently had the pleasure of visi­
ting Hungary, I desire to convey to 
yourself et members of the Municipal 
Council of Debrecen our sincere thanks 
for your hospitality et kindness ou the 
oocassion of our visit to your historic 
et interesting city, It was a «reat plea 
sure to all off us to beable to visit a 
town full ot relisoop past ages et stíl 
so vigorous et prosperous under mo dern Conditions as that over which you 
preside et we felt it a very high _ho 
nour indeed to be received by yours If 
et other members of the ^omied- We 
shall never forget your hospita y .et 
kindness, et assuring you of sour flep 
et lasting gratitude.

Jan Yours sincerely 
C. B. Macdonald.

(Chairman of the British Agricultural 
Journalists.)

ml«d.n7o*U*b« » m. «»•««• *« “”«• ' *1
si vernek barohetek, óa flanelek, női és leány J------------ —

olcsó cégnél, KtetBwptommal múw.
Klein Ignáez í

Kktmanlnminal SZUnbne.
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A szívélyes bangu levél magyar 
fordításban így hangzik :

Kedves Uram 1 
A magam és társaim nevében, kik, 

mint a britt mezőgazdasági sajtó kép 
viselői, legutóbb szerencsések voltunk 
Magyarországot meglátogatni, Önnek 
óa Debreczen város tanácsa többi tag­
jainak őszinte köszönetnyilvánításomat 
fejezem ki azon szives vendéglátásukért 
és kedvességeikért, melyet irányunkban 
tanúsítottak történeti nevezetességű vá­
rosuk meglátogatása alkalmával.

Valamennyiünk nagy élvezettel 
látta áá Öhöfc válását, melynek Ou a 
vezetője s moly, bár telve a múlt ha­
gyományaival, mégis modern feltételek 
mellett fejlődik, mint erőteljes, virágzó 
város. Nagy tisztességünkre vált az a 
fogadtatás, melyben Ón és tanácsa 
többi tagjai részesítettek bennünket.

Sose fogjuk elfeledni a* ón ven 
dégszeretetót ős szívességét ói kifejez­
zük önnek mély és maradandó hálaór
zetünket. . .

Maradok őszinte tisztelője 
C. B. Macdonald,

(A britt mezőgazdasági 
újságírók elnöke.)

Kovács József polgármester a me­
leghangú levelet bemutatja a tanács tag­
jainak és azoknak, kik a britt hírlapírók 
fogadtatásában ős kalauzolásában közre­
működtek.

1. A múlt közgyűlés jegyzőkönyvének hi­
telesítése. 2. Határozathozatal a „Magyar 
Szőlősgazdák Országos Szövetsége“ meg­
keresése folytán a „Boritai-adó“ eltörlése 
iránt. 3. Közgyűlési jóváhagyás a kélt­
ség! választmány 1908. október 4-ikén az 
ügyészi állás betöltésire vonatkozó hatá 
rozatára. 4. Esetleges indítványok. Ezen 
közgyűlésre a birtokosokat, valamint at 
érdeklődőket is szívesen látja az el­
nökség.

— Ai rabsegélyső-egylet választ­
mánya f. hó 20-án, délután 5 órakor a 
kir. törvényszéki palota esküdti várakozó 
termében ülést tart, melyre a tagokat 
ezúton is tisztelettel meghívom. Debra 
őzen, 1908. okt. 17. Csikv Lajos, robs, 
egyleti titkár.

Félholtra vert legény.
Támadás az országúton.
A debreczeni közkórházba egy ré­

mesen összevert fiatal nagy cserei legényt 
szállítottak be ma délelőtt. A szerencsét­
len fiatalembert egy részeg banda bios- 
kázta meg ugyannyira, hogy sérüléseibe 
valószínűleg bele fog halni. A verekedés­
ről nagycsereí tudósítónk a következőket
jelenti. . ,,

Juhász Gábor, egy nagycseréi bérlő­
nek a fia, tegnap késő este a mezei mun 
kából ment hazafelé. Útközben egy be­
rúgott duhajkodó munkáscsapattal talál­
kozott. A részeg emberek anélkül, hogy 
erre Juhász Gábor okot szolgáltatott volna, 
belekötöttek, majd a szóváltás hevében 
nekiestek és addig ütöttók-vertók, bics- 
kázták, amíg eszméletlenül össze nem 
esett, amikor is elmenekültek.

A verekedés zajára elősiető lakosok 
már csak a vérében heverő félholtra üt­
legelt legényt találták a verekedés szín­
helyén, akit haldokolva vittek szülei por 
tájára és azonnal ápolás alá vették. Min 
hogy azonban állapota igen súlyos, apja 
ma délelőtt szekéren behozta a debreczeni 
közkórházba. A szerencsétlen fiata ember 
felgyógyulásában nem bíznak kezelő or­
vosai. .

Juhász Gábor támadóit eddig meg 
nem sikerült elfogni. A csendőrség szigorú 
nyomozást indított a támadók kiderítése 
iránt.

tazethözi konfliktus
Rácz Károly körül.

Annektálták a cigányprímást.
Az annekszió körül támadt osztrák­

magyar—szerb nézeteltérések korántsem 
tekinthetők olyan nagyjelentőségüeknek, 
mint aminő az a kavarodás, amely mos­
tanság Rácz Károly debreczeni cigány- 
piimás körül dúl Aradon. A sötét kon­
fliktus magva egész egyszerűen az, hogy 
Rácz Károly az aradi Központi szállodába 
ígérkezett néhány napi vendégjátékra, de 
a Fehér Kereszt időközben annektálta az 
ezüstkoszorus cigányt Rácz Károly u|y 
viselkedett, mintha Bosznia és Hercego­
vina volna: egyszerűen tirte az annek- 
sziót s ma délután már meg is érkezett 
Aradra.

Rónai A. János ezzel a tőnynye 
szemben nem küldött tiltakozó jegyzéket 
A Központi szálló költői hajlamú áehren- 
thalja, Bubtye János azonban nem nyu­
godott bele oly könnyen a dologba. Sőt 
megragadta a költői pennát és a követ­
kező verses jegyzéket küldötte be hozzánk :

EGYLET.
— Közgyűlés a Homokkertben.

A homokkerti közbirtokosság október 
18-án délután 3 órakor rendkívüli köz­
gyűlést tart a következő tárgysorozattal.

Cigány becsület,
Még a nyáron megígérte 
A debreczeni prímás,
Hogy minálunk fog játszani,
Mikor lesz lófuttatás.

Kapott szép ezüst koszorút,
Kapott az útra sonkát 
És még hozzá kapric párnát,
Hogy mag ne törje magát.

De úgy látszik, hogy Rácz Károly 
Nem tud a szaváuaak állni ^
Eljött ugyan Aradra, de —
Máshová ment muzsikálni.

Nyár óta nem sok idő múlt 
S 6 mindent elfelejtett,
Hiába, Magyarországon 
Ez a cigánybecsület.

íme. Mi helyet adtunk Bubtye János 
költészeti sóhajának, de azt, hogy Ma­
gyarországon ez a oigánybeosület, azt 
csak fen tartással közölhetjük, mert az 
üav megvizsgálására országszerte kikül­
dött riporterünk ezt az állítást még nem 
erősítette meg. Mi mindenesetre mossuk

a kezeinket, ha ebből az ügyből kifolyó­
lag komoly konfliktusok támadnak. Bubtye 
ur úgyis, mint költő, tudhatja, hogy itt 
súlyos becsületsértésről van szó, amely­
nek nehéz fogházbüntetés islehet a vége.
És mi igazán nem tehetünk róla, ha majd 
a fogházban igy kell felsóhajtania.

— És őzt nevezik Magyarországon 
töltői szabadságnak. 1

Aláaknázzák a Dunát 
Ágyuk a belgrádi várfokon. 
Szerbio erősen fegperkezih.

B baltól» válság fejleményei.
Ha a háború nem is tör ki, annyi 

bizonyos, hogy készülődnek a hábo­
rúra. Készülődik a monarchia, araeny- 
nyiben egyes ezredek mozgósítását 
elrendelte; de készülődik Szerbia is.
De nemcsak úgy készülődik Szerbia, 
logy lármás tüntetéseket rendez, ha­
nem egészen komolyan készül a 
iarcra.

Aknák a Dunán
__ Arról értesítenek bennünket

ugyanis, hogy a szerb kormány el­
rendelte a Duna aláaknázásat. Ezt 
a parancsot már végre is hajtották. A 
Belgrád határában elszaladó unna vé­
gesvégig tele van rakva robbanó ak­
nákkal, úgy, hogy a mi monitorjaink 
igen veszedelmes helyzetben lesznek, 
ha lefutnak Belgrád alá.

Csak fokozza a veszedelmet az a 
körülmény, hogy egyik-másik robbanó 
aknát a viz sodra kimozdította helyé­
ből és ezek az aknák szabadon úsz­
kálnak a folyamban. A Dunán köz­
lekedő személyszállító hajók most a 
legnagyobb veszedelemben forognak.

Bizonyosra veszik, hogy a kor­
mány megteszi a kellő intézkedéseket, 
hogy az úszó aknákat elfogják.

Monitorok az Aldunán.
Titelről jelentik : A dunai moni­

torok Titel közelében Szlankamen 
horvát község alatt éles lőgyakorla- 
tokát végeznek, amelyek a környező 
dunamenti községekben tisztán hallat­
szanak. A lakosság eleinte nyugtalan­
kodott, később azonban megnyugodott 
A személyszállító hajók akadálytalanul
közlekednek. . _ ,,

A félhivatalos Budapesti ludo- 
sitó jelenti: A császári és királyi ha­
ditengerészet monitorai további intéz­
kedésig az Aldunán fognak gyakorla­
tozni és a Budapesti Tudósítónak be­
avatott helyről való értesülése szerint 
a legközelebbi napokban megkezdik a
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Intim történetek.
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A daktiloszkopia és a feleségcsalás.
Debrecenben a jövő hónapban 

előadásokat tartanak a daktiloszkopia 
hasznáról. A nyomozó közegeknek fi 
gyelmtikbe ajánljuk az alábbi tör 
ténetet:

A jó öreg Akiba síri nyugalmát gyakran meg-
J ... •_ J._t„1nn folífíArik

Akiba szavait idézve, - hogy már azok mind vol­
tak. A drótnélküli táviró bámulatba ejtette a vilá­
got A csodálat moraja még zúgott mindenütt, mi­
kor már arról is kisütötték, hogy ócska dolog.

Csak egyet nem találtak ki : hogyan kell rá-1 

jönni a hűtlenségre? És most ezt a nagy titkot Is 
megfejtette a daktiloszkopia. Ez sem egymagában, | 
hanem egy uriasszony segítségével. Azt ugyan sej- j 
leni lehetett, hogy ha valaki e nagy titok nyitjára ; 
rájön, csak asszony lehet. Mert az ilyen dolgokban 
a feleségek utolérhetetlenek. A találmány, ami még 1

harcszerü lövögyakorlatokat. A dunai 
flotilla nem kapott parancsot arra, 
hogy Budapestre visszatérjen, vagy 
hogy helyzetét megváltoztassa. Némely 
lapnak az a közleménye, mely szerint 
a Dunán feltartóztattak Budapestről 
Szerbiába szóló töltényszállitmányu 
hajókat, nem felel meg a tényeknek.

Ágyuk a belgrádi bástyákon. A J0 uicg ... ............. .
Belgrád, október 17. A belgrádi, bolygatják az emberek és minduntalan felidézik 

erődítések legerősebb bástyájára ma közhelylyé vált szavait, hogy „Semtm sem UJ a nap
több ágyút vontattak föl, melyek a ...... ... "mhprfik 11
Dunára néznek és a monitorokat akar­
ják veszélyeztetni.

Belgrad, október 17. A szerbek 
az Ausztriában rendelt 40 ezer pus­
kát a mostani viszonyok között nem 
fogják megkapni. A szerb gyárakban 
erősen dolgoznak, hogy 50 ®zer 
Mauser-puskát átalakítsanak és háború 
esetén még 160 ezer puska áll ren­
delkezésükre. Több gyár van Szer­
biában, amelyek füsttelen puskapor 
gyártásával foglalkoznak. Azonban a 
szerb tüzérség még a bolgárral sem 
versenyezhet. A megrendelt ágyuknak 
a fele sem érkezett meg; összesen 
150 gyorstüzelő ágyú és néhány ost- 
romágyu áll a hadsereg rendelkezé­
sére. A lovasság gyenge, de 60 ezer 
lovat tudnak rekvirálni. A szállításhoz 
100 ezer igás ökör áll rendelkezésre.
A szerbek el vannak készülve a 
vereségre, de azt remélik, hogy a 
guerillaharcot mindaddig folytathat­
ják, amig Oroszország és Anglia közbe 
nem lép.

A konferencia akadálya.
Berlin, október 17. A Lokaianzeiger 

jelenti Pétervárról: A balkáni konferencia 
megtartására vonatkozó tárgyalások, mint 
a legjobb forrásból hallatszik, Török­
ország ellentállásán megakadtak, mert 
Törökország attól fél, hogy ha az elége­
detlen államok kompenzációkat kapnak, 
az 6 helyzete ezáltal még rosszabbodik.
Itt már kezdik azt hinni, hogy az eset 
ben, ha Törökország ragaszkodik állás­
pontjához, a konferencia nem is fog 
létrejönni.

A bojkott.
Berlin, október 17. Konstantinápoly­

ból jelentik: Az osztrák áruk bojkottja 
még egyre tart. Szalonikiben még a oigá 
nyok sem akarnak az osztrák hajókon 
hordárszolgálatokat teljesíteni. Több sza 
lonikii kereskedő kijelentette, hogy német 
árukat is csak úgy fogadnak el, ha azo 
kát nem osztrák kereskedők közvetítik.

Törökország és Bulgária.
Pária, október 17. A török követ ma 

átnyújtotta Pichon külügyminiszternek a 
porta könyvjegyzékét. Törökország ebben 
utal Bulgária rendkívüli katonai készülő­
désére, amelyhez mérten hasonló intézke­
désekre lesz kénytelen Törökország is, 
mindazonáltal bízik a konferencia igazsá­
gos döntésében és ezért hadseregét nem 
fogja hadilábra helyezői

Feleség■■ Igen, győzött a daktiloszkopia. 
De nem a kéz ujjaival, hanem a cipő talpával. 
Nem csak a gazembereket, tolvajokat lehet megfogni 
az ujjlenyomattal, hanem meg lehet csípni a hűtlen 
férjeket is a gyöngéd női láboyomók révén. Szégyeld 
magad, pfuj, te közönséges csaló 1

A leleplezett férj megsemmisülve összerogyik.

miniszteri fötiszteiselö lányai.
Az apa a csábítók ellen.

alatt “ Törték az emberek a fejüket, bölcsek gon­
dolkoztak, hogy milyen találmánynyal kellene a 
világot meglepni, ami még nem volt, de akárm 
találtak is ki, megállapították róla a tudósok, hogy 
már volt az ezer, két, négy, vagy hatezer évvel

eZ6lÖtt Az elmúlt század volt a modern korban a * budapesti büntető j&rásbiró
legtermékenyebb század a találmányok tekintetében., ,u
Villanykorszaknak nevezték el és méltán, mert a , 8
világot abban sok csudás találmánynyal lepték 
meg, melyek az emberiség fejlődését századokkal 
előbbre vitték. És mégis : megállapították róluk

Becsületsértés egy kaland miatt.
Hogy milyen kótségbeejtően romlot­

tak a fővárosi erkölcsök, megdöbbentő pél­
dáját nyújtja az a becsületsértést pör, a

Két jó barát Durricht Miksa és Klukl 
Pál egy szép nyári este elhatározták, hogy 
apróhirdetést tesznek közzé egy lapban, 
amelyben szerelmi partnereket keresnek. 
A hirdetés, amely meg is jalen*, igy szólt:

Csak párosán. Két elválhatatlan 
jó barát, két csinos fiatal szőke le- 

i ányt keres, akikkel szabad óráikat 
I minél kellemesebben eV öltem eze- 
j retnék. Anyagi érdek kizárva. Leve­

lek „Sárga Rózsa“ jeligére a kiadó­
hivatalba kéretnek.

Kétszer huszonnégy órára, a kishirde-
darab ró-netTvolTa nap alatt, módosításra és kiviteli he- j ^ megje]enése után tizenhat 

lyesbitésekre szorul ugyan, de hát azért monom . . fl szere]m0g levél várt a fiatalem­
el a hölgyeknek, hogy megismerjék és módosítsák , Z. aszum bem.
azt ha tudják, sok hasznát vehetik még az életben berekre. Ezekből tizenöt csak gy 
és hálásak lesznek érte az utódok. De hallják ma-, zsegett a helyesírási hibáktól, de a tize 
gát az esetet. . ' hatodik levélben nem volt egyetlen egy

fiatal uriasszony kiment a kertbe s mi-! 0rt0gráfiai hiba sem A fiatalemberek fe­
ilt, a következő jelenet játszódott le , # levMre fia megállapodtak egy ran-

lMe reL'gTLi, h.jib, csimpaszkodva): dez voua-ban. A találkahely az Er-BébeV 
Megcsaltál, mig távol voltam, te nyomorult! Mér volt. Az volt a megállapodás, a

Férj (megrökönyödve): Én? De édesem, tűr-, nyofe jgmerte‘őjelnl vörös szegfűt tUZneK 
’ 1 keblükre, a fiatalemberek pedig a kezük-

te
tóztesd magad.

Feleség (sikoltva): Nem türtőztetem. Uh, 
gonosz, te rossz ember . . .

Férj: Hát voltaképen mit akarsz?
Feleség: Megcsaltál 1 
Férj: Nem igaz.
Feleség: Nem igaz? Mered tagadni?
Férj: Merem.
Feleség• Kell bizonyíték ?
Férj: Micsoda bizonyíték ?
Feleség■■ Hogy mig én távol voltam, járt itt

valaki nálad.
Férj. Ugyan ki?
Feleség: Egy női személy.
Férj: Egy női személy ? Szeretném tudni,

honnét veszed ezt a rágalmat.
FeleségÓ, te Mefisztó ! Nézd, itt a bizo­

nyíték, ni I (Ezzel odamegy a legkedvesebb bútor­
darabhoz s az előtte lévő vékony szőnyeget felbo­
rítja) Látod, te gazember ? ... Itt a női lábnyom 
a padlón . ■ . karcsú, keskeny talp s a magas 
sarok gummi-védöjének a helye . . . Hát mered 

még tagadni?
Férj •• (bambán nézi a nyomokat): Hogyan 

jöttek ezek ide?
Feleség : Hogyan ? Nagyon egyszerű dolog. 

Mielőtt elutaztam volna, a szőnyeg alját bekentem 
jó tartós festékkel. 8 a mint az a ... az a gyalá­
zatos perszóna rálépett, a festék visszadta a pad­
lón hűségesen a nyomot. Ugy-c, megfogtalak ?

Férj: (megsemisülve): Ó, te jó öreg Akiba, 
fordulj meg a sírodban 1

ben újságot tartanak.
Nagyon természetes az urak már 

legalább egy félórával előbb ott voltak a 
promenádon.

Egyszerre előttük termett mosolyogva 
két igazán csinos és fiatal leá^y, a keb 
lükön vérvörös szegfűkkel.

— Önök az elválhatatlan jó barátok ?
— kérdezték.

_ vagyunk, szóllak ezek s tüs­
tént bemutatkoztak.

Az ismeretség megtörtént s azután a 
szerelmes párok heteken keresztül vigau 
élték a világukat.

Néhány héttel ezelőtt a lányok apja, 
egy előkelő miniszteri főtisztviselő, meg­
tudott mindent. Megtudta, hogy mind a 
két lánya évek óta apróhirdetéseznek már 
s ily módon ss érzik gavallérjaikat. Ha­
ragjában sértő leve'et irt az apa a fiatal­
embereknek, akik feljelentették őt becsü­
letsértéséi. Ma tárgyalta ezt a pört a 
büntető járásbíróság, de Ítéletre nem ke­
rült a sor, mert a felek békés nyilatkozat­
tal intézték el az üiryet.

Pénz
helyezni. fordulj meg a sírodban.
kölcsönöket > z ingatlan legmagasabb értékéig, íben^reffKriStam^Tlap kiadóhivatalánál- —
képviselősége Djbreczenben: Csapó u. 12. H. B >rme y és kamat törlesztésre. — Ezen
20 évre - 7 90, - 30 évre - 6.40% -50 «irre - 636/., - 5.72/, töke 6* ^ „Előnyös fizetés
kölcsönök félévi felmondással bármikor visszafizethettök, a mái fizetett részletek betua __

feltételek mellett ajánl házakat, szőlő és szántó földeket. Értekezhető egesz nap.
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Habltttékalkonya.

Zárva marad a vaeajtó. 
Mert tttsveeiélyes a színpad.

Kőzép-Európ 1 minden színpadját és kü ö 
nősen erősen borsos stylu a és a pikáns- 
nál-pikánsabb helyzetei, csinálták meg 
reklámját. Az igazgatóság erre való tekin 
tettel tudomására hozza a t bérlő közön­
ségnek, hogy akik nem akarják a Csők 
prulák előadásán a páholyukat igénybeMórt ” ■»***!'”*•• prumft. a puuijuam w

, 1 iá A.Vnr/ntt ma a városi ta-'venni, jelentsék be előtte való rap déle- Bejelentés érkezett ma a Won la „ péml4ra4| „ „ igazgató-
á,tt ,iM,,iéri11-

^TZaLm^Zttougtanto «1°' Debreceni asszonyok

röl estére boldog-boldogtalan feljár a szín-1 ------ , ====
n«dra ahol senkinek sincs alkalma őket 
P J . • ~ « „r,ínnar1 valamint. A kft •

*
ei enőrizni s a szinpad, valamint a kő 
z6nség is ki van annak téve, hogy va­
lami vigyázatlan egyén cigarettával, vagy 
gyufával, vagy más módon végzetes sze­
rencsétlenséget idéz elő.

Aláírjuk és koneedáljuk, hogy aj 
szinpad és a kulisszák nagy vonzóerővel. 
bírnak a festett világon kívül állókra, 
megértjük, hogy a szép Rózsa Lilit, a 
formás Zsigmondy Annát, a keosei Ha i- 
nel Arankát, vagy a bájos Huzella Irént 
titkos és nyílt imádói közelebbről is sze-j 
rétik látni, mint a parterröl, de azért,

A szobor-asszony.
A mai postával egy levelet kap­

tam. A borítékon nem volt bélyeg, 
de a címzés a levél küldőjének oly 
kétségbeesett lelkiállapotára mutatott, 
hogy a lelkiismeretem — a politika 
nyelvén szólva — állását kötötte a 
levél kiváltásához. Tehát kiváltottam 
a leve’et, mely igy hangzott:

— Tisztelt „Debreceni asszonyokat 
iró Ur 1 Nehogy ön avatatlan tollára 
vegye azt a lobogó szépségű asszonyt,

ft e^atÍosXódások kielégítési' akit én már szoborasszonynak nevez 
hogy ezek a ....... gy " , . körülményeket nem is
nyerjenek, a közönség és a színház biz 
tonságát kockára tenni nem szabad.

Hogy eddig is kockára volt téve, ab­
ban a rendőrség a hibás, mely az eddigi ■ 
óvintézkedéseket és szabályokat ez idén , 
teljesen elmellőzte Eddig csak azok me- 
beitek a színpadra, akiknek színpadra 
szóló igazolványuk volt. Most erre nem 
ügyel a rendőrség és igy m ndenfóle ala­
kok felgyűlnek a színpadra, amely néha 
hemzseg tőlük.

A tanácsnak a legközelebbi ülésén 
bejelenti ez állapotokat Körner Adolf_ ta­
nácsnok, aki a jövő héten összehívja a 
színházi tüzvizsgáló bizottságot, éppen 
ezen ügyből kifolyólag. A tanács bizo­
nyára szigorúan utasítani fogja Végh 
Gyula főkapitányt a szükséges rendsza­
bályok alkalmazására. 

SZIKH AZ
Műsor :

Vasárnap, okt. 18, délután Bob her­
ceg, mérsékelt helyárakkal Este Tűnd r 
szerelem, operette, bérle*szünet.

Hétfő okt. 19 Tündérszerelem, regé­
nyes daljáték. A , ...

Kedd okt. 20. Folt a mely tisztit,
dráma B. , ,

Szerda okt.21. Tündérszerelem,regé­
nyes daljáték C . . ...

Csütörtök okt. 22., Csókpirulák víg 
játék A.Fentek okt. 23. Tündőrszerelem, regé­
nyes dalj. B

Szombat oki. 24. Mi történt az éjjé , „08 „—■«—
éneko bohózat C. , | kisvasút jóvoltából szereztem m g

Vasárnap d. u. okt. 25. Tatárjárás, inS7jállt a kisvonatról a ak-
opperette. Este Koldus gróf operette.

— A színházi Iroda Jelentése.
Csütörtökön kerül színre uj betanulással 
a „Csokprulák* bohózat. Ez a rendkívül 
mulattató, szellemes bohóság bejárta mar

tem el és a körülményeket nem is­
merve, hamiesn Írjon a szobor-asz- 
szonyról, sietek megírni ezt a levele­
met, ezt a fotográfiát erről a szomorú 
szép asszonyról. En, aki titkos imádó 
és álmomban házibrrát vagyok a 
nagyságos ass’.onyéknál, több intim 
dolgot fogok elmondani a szobor-asz- 
szonyról. Mielőtt azonban ezt tenném, 
le fogom őt önnek irní.

Ovális arc, gyönyörű kreolbarna 
bőrrel, ez a nagyságos asszony. A haja 
fekete, mint az ében Az ajka kes- 
kenymetszésü és piros. De legszebb a 
szeme, ez a lobogó mély tüzű, nagy 
fekete szem, amely oly forró ellentétje 
hideg arcának.

üs tudja-e, tisztelt uram, hogy ezt 
a szobor asszonyt, akinek én — sajna 
— csak álmomban vagyok házibarátja, 
üvegbura alatt tartják, féltékeny szem­
mel kisérik minden lépését. így aztán,
tisztelt uram, a nagyságos asszonynak
minden lépését a jobb lábával kelt 
megtennie, a baliábával nem léphet, 
mert tudja, hogy van neki egy titkos 
gárdedámja, két Argus szem, mely 
mindenütt nyomon követi.

Pedig mondhatom önnek, egy olyan 
forróvérű asszonynak nagyon nehéz 
lehet ám egyre a jobb lábával lépni,
pláne, ha amellett olyan forrná8 bo­
kái vannak, mint 6 neki. Zárjel ki at 
megjegyzem önnek, hogy a nagys 
gos asszony bokájáról szóló adatot a 
kisvasút jóvoltából szereztem meg. 
Egyszer leszállt a kisvonatról s ak­
kor pillantottam meg. A két Árgus 
szem ue-yan dühösen rám ordított:

- Vonja vissza azt az indi«zkrőt 
pillantást I Am én, az álombéli háziba-

réf, a visszavonás helyett megismó 
teltem a pillantást, mikor a másik lá­
bával is lelépett a vonalról.

Sőt az indiszkrécióm annyira tér 
jedr, hogy látni akartam a nyakát, a 
hafcfehéret, az alábos romos*. A nyár, 
egy holt ós egy kassza meghozták ne­
kem a jó alkalmat. A nyár arra volt 
jó, hogy nyaknélküli pongyolát visel­
jen. A bolt arra volt jó, hogy a pon­
gyolát ott viselje. És a kassza arra 
volt jó, hogy minden délben öt kraj­
cár áru cukorkáért ott tizes lek. Ó, 
hogy bámu'tam a kasszája fölé és 
titkos vágyakat szőve raktam a tár­
cámba az aprópénzt amit az 6 bájos 
ujjai számláltak le 1

Mert higyje meg tisztelt uram, ez 
a hidegséget magára erőszakoló asz- 
szony az ón életemnek egyedüli fű­
szere. Sajnos, hogy ezt a fűszert nem 
lehet boltban kapni, pedig én szíve­
sen elmennék abba a füszerüzletbe, 
ahol meglehetne venni. Dehát az 
ÁrgU3-ezem féltékenyen őrzi és igy 
csak távolról, mondhatnám álmában 
élvezheti ezt a fűszert az ön tisztelő 
Szerencsétlen Fióiása. _____________

B kereskedelmi iskola jubileuma.
Szakosztályi ülés és társasvacsora.

As ünnepségek első napja.
A debreozeni kereskedelmi iskola 

fennállása 50 éves jubileumának ünnep­
ségei ma megkezdődtek. A város fellobo- 

■ gózta házait a szép ünnepségre. Azok az 
előkelő vendégek, akik a fővárosból ós a 
vidék nagyobb városaiból egybesereglet- 
tek, me,eg fogadtatásra találtak a vendég­
szeretetéről Hire3 Debrecen városában A 
vendégek itt-tartózkod fsáról ós a jubile­
umi ünnepség első napi lefolyásáról a kö­
vetkező tudósításunk számol be:

(A vendégek üdvözlése.)
A péntek esti gyorsvonattal a kö­

vetkező vendégek érkeztek meg: Szup- 
nán Vilmos a budapesti kereskedelmi 
akadémia, dr. Kunos Igaáoz, a budapesti 
teleti akadémia igazgatója. A budapesti 
tereskedelmi akadémia tanárai közül. 
Muraközy Károly, Antaltfy Artúr és neje, 
Biioht L;pót, Frautmann Henrik, Kbou 
sopculos Ru«sos. A kolozsvári kereske­
delmi akadémia tanárai közül: dr. Veres 
Vilmos és neje, Gedeon Bé.a és neje, dr. 
Vincze Frigyes. Zomborból: Krump Vil­
mos Pozsonyból: Szojka Gyula igaz8»tó» 
az intézet volt igazgatója. A vendégek a 
Bika szállodában szálltak meg.

Ma dé’előtt a nyíregyházi és pesti 
gyorsvonattal érkezett meg a vendégsereg 
zöme Közöttük Schack Béla miniszteri 
tanác os. A vendégeket a vonatnál a ren­
dezőség és a kereskedelmi akadémia ifjú­
sága várta zászló alatt Fabian L. Máv. 
igazgató üdvözölte színes szavakkal az 
érkezetteket. Ábrái Károly aradi kereske­
delmi iskolai igazgató meghatott hangona „Csokprulák« bohózat. Ez a rendkívül. t , Am én, az álombéli háziba- -----------------

javításokat szakszerűéi, és olo.ón készít



oKBHKczÄSi ifjaorcw« üsaü 1908. október 18

k%;Mi

válaszolt az iidvözlósre. A vonattól a szál 
lodába hajtattak a vendégek, akik pedig 
pénteken este érkeztek, azok Debreozen 
nevezetességeit tekintették meg. Fentjártak 
a kereskedelmi iskolai talárok a koiló- 
giumi nagykönyvtárban is.

Délben ismerkedés volt a Bika nagy 
éttermében. Délután négy órakor a keres­
kedelmi akadémia dísztermében választ 
mányi ülés volt, mely után megkezdőd­
tek a szakosztályi ülések.

LEGÚJABB.

(a szakosztályi ülések.)
Szuppán Vilmos a budapesti keres 

kedelmi akadémia igazgatója nyitotta meg 
a tárgysorozatot. A felső kereskedelmi is- 
ko'ák uj szervezetéről beszélt érdekes, 
életrevaló dolgokat és rendkívül meggyőző 
érvekkel fejtegette az óraredukeió szük­
séges légét. , ,

Majd Kaich Kristóf beszélt a könyv­
vitel tanításáról a felső kereskedelmi isko 
Iákban. Az előkelő hölgyközönség, mely 
jelen volt az ülésen, mély figyelemmel 
hallgatta az érdekes előadásokat.

A kereskedelmi és iparkamara dísz­
termében is volt szakosztályi ülés. Ott 
Kunos Ignác dr. tartott előadást a keres­
kedelmi szakoktatás és az uj Törökor­
szágról. Azt hangoztatta, hogy a szakok­
tatásban nagy tekintettel kell lenni a bal 
káni államokra, különösen Törökországra, 
mert a magyar kereskedelemnek erre 
kell granitálni U ána Sasai Nagy Lajos 
beszélt a török alkotmányról és a magyar 
közgazdaság jövőjéről Keleten.

Kiüt a Török Bolgár háború 
Paris, okt. 17. Az utolsó 

órák riasztó híreinek meg­
volt a komoly alapja. A 
párisi Temps-nek hivata- 
talosan jelentik Konstanti­
nápolyból, hogy egész Tö­
rökországban lázasan fo­
lyik a mozgósítás. Az ana- 
tóriai hadsereg, mely an­
nakidején a görögöket is 
tönkreverte, teljes készen­
létben van. A háború Tö­
rökország és Bulgária kö 
zött elkerülhetetlen és tel 
jesen bizonyos.

(A társas vacsora.)
Az előadások befejeztével a Bika- ------ > ,ei ^ kerüh

szálló földszinti nagy dísztermében d® ^ szetroncgolták.
gáns díszes bankett vo t, amelyen meg szerenesótlerjelentek a vendégeken kívül Weszpremy A serene ét e.
Zoltán főispán, Kovács József polgármes­
ter, Oláh Károly, Király Gyula tanács 
nokok stb. A banketten számos pohár­
köszöntő hangzott el. Zádor Lajos Szup 
pán Vilmosra, Szuppán Vilmos a debre- 
ozeni kereskedő társulatra, Fábián Lajos 
Mór a vendégekre, Schack Béla Fábián 
Lajosra, Kovács József polgármester a 
vendégekre ürítette poharát. A bankett a 
késő éjjeli órákban ért véget.

MOZI!

Vasúti szerencsétlenség 
a Bocskai kertben.

növelnie, hogy helyét az élet küzdelmei 
között biztosan megállhassa. A számtan 
tudományától kell ellesnie a számvetés 
szigorú törvényeit, melyeknek nem isme­
rése hajh1, da sok iparost állított már a 
tönk e'é A mértan és ábrázoló geometria 
ez anyagbeosztás ős szerkesztés titkait
fedi fel. . , _ . , ..

A rajz az Ízlés, kézügyesség és mű­
vészet elemeibe vezeti be, mely nélkül 
teisző és csinos munkát elkészíteni alig
lehet. ... - , .Áz egyes szakipari tanfolyamok pe­
dig egyenesen a szakipar különleges 
ügyeskedéseibe vezsti be az iparost.

A kormány e téren megteszi felada­
té1. Különösen Debreezenben rendezget 
számos és sokféle tanfolyamot. Már most 
csak az iparosokon múlik, hogy ezzel az 
alkalommal bőven éljenek.

Novemberben kezdődik az általános 
továbbképző tanfolyam üzleti fogalmazás­
sal, siámtan-mértannal és szerkesztő-mér- 
tannal, továbbá építő ipari szakrajz az 
esti órákban.

Lesz oipószsegédek, később mesterek 
részére szaktanfoljam. Ugyanez szabó- 
segédek és később mesterek részére.

Ma pedig a bádogosok és szerelők 
részére nyílik meg tanfolyam.

Jelentkezni a kamaránál lehet. Re­
méljük, hogy iparosaink felhasználják e 
kedvező alkalmat.

Levágta a vonat a lábát.
— Vasárnapi Istentiszteletek. A

I vasárnapi istentiszteleteket a lelkészek a

(a holnapi programúi.)
A holnapi nap programmja: délelőtt 

8 órakor : A Kereskedelmi Iskolai Taná­
rak Országos Egyesületének évi közgyű­
lése a Városháza nagytermében. Délelőtt 
11 órakor: A Debreczeni Felső Kereske­
delmi Iskola 50 éves fenállásának emlék- 
ünnedélye az intézet tornatermében. Dél­
után 1 órakor társasebéd a vendégek tisz­
teletére a „Bika“ emeleti nagytermében 
Este fél 8 órakor : Városi színház. Fenn­
tartott helyek.

Hétfőn IS) én, kirándulás a Horto- 
bágyra: Indulás a nagyállomásról haj 
>alban 4 óra 30 perckor, a Hatvan-utcai 

állomásról 4 óra 50 perckor.
A díszközgyűlés után a kongresszus 

résztvevői egy csoportképben lesznek meg­
örökítve a kereskedelmi akadémia udva 
r.*n e célra épült tribünön. A rendezőség 

fényképfelvétel készítésével Letzter Jó­
zsefet bízta meg.

Végzetes s zerencsétlenségnek volt következő sorrendben végez k Nagytem 
ma este színhelye a Bocskay-kerti vasúti p ómban János. Zoltán le'kf 
állomé®, ahol egy hadházi hentesmester a plombán Mikó ímre s. ielkész, Kossuth u 

, »uu sy ... me a bal templomban Szele György lemész Ispo­
tálytemplomban Könyves Tóth Kálmán 

A szerencsétlenség á’dozata Rezes ielkész, C apó-kertben Kovács Jánosmép 
József hentes. Rezes ma este fél 8 órakor iskolai felügyelő, H®m0.k.kertben Sárközy 
feleségével, Gyönyörű Eszterrel, ki Deb- Lajos szénior. Szegényházban Hajdú Zsig 
reczenben lakik, a debreczeni állomáson mond püspöki titkár. Az ágost. hitv. ev 
felült a Bocskay kertbe induló személy- templomban vasárnap d. e. 10 órakor az 
vonalra, bogy a Bocskay kertben levő istentiszteletet Materny Lajos főesperes 
szőliőjükbe menjenek. végzi. .

Amint megérkeztek a Bocskay kertbe, — Batthányl Tivadar gróf D«D- 
kiszálltak a vonatból, de kiszállásuk után reoxenben. A derék vasutasok körében 
észrevették, hogy egy csomagot a kocsi- nagyszabású ünnepség készül. Ez az óriási 
ián feledtek. Rezes erre visszaugrott a testület egy országos szövetséget alkotott 
már indulóban volt vonatra, megkereste magának ős a vonalhálózat nagyobb szék- 
a csomagját s azután leugrott a megindult helyein külön osztályokat képez. Debre- 
vonalról. Ugrása azonban oly szerencsét- ezen is egyike eme gócpontoknak, mely­
len volt, hogy bal lába a kerekek alá nek több ezerremenő tagja van. A társas­
került, melyek szét roncsolták a lábát. érzék előmozdítására ős szellemi életének 

Este fél 10 órakor érkező vonattal ápolására Debreezenben — mint jelentet 
behozták Debreozenbe s a mentők be- tűk — Vasutas Otthon alakult s ennek 
szállították a közkórházba, ahol Csikós megnyitása nagy ünnepségek keretében 
Sándor dr. még az éjjel amputálta a f0g megtörténni. Az ünnepen részt vesz 
lábát. _ I Battbányi Tivadar gróf, a szövetség el

nöke is, a központi egyének kíséretében 
ílsnAUGiflAK I Az ünnepség két részből áll: az elsőrész
UiIUÖHbAIBWA' |a Vasutas Otthon gyönyörű helyiségeiben

fog lefolyni, ahol Batthyányi Tivadar gróf
Iparoa oktati«. I «"Ml* * ?•«’ “»“’‘“íí.'

got közvetlenebbül érdeklő program szin- 
helye a Royal-díszterme lesz, a hol 

A jó pap holtig tanul és - tudatié-1 ugyanaznap este fél 8 kor elite kabarét 
nul hal meg. A jó iparosnak ellenben rendeznek a vasutasok. A fogadtatás e 
tudnia kell, hogy megélhessen. A modern az estély műsora már végleg megvan illa­
kor/okozott igényekkel lép az iparos elé. pitva ■ arról külön .meghívók fogják a 
az éles versenyharo, mely - néha nem nagyközönségét tájékozni. Az ünnepély 
a legtisztább fegyverekkel vívódik meg, november 8 an lesz.
arra kényszeríti őt, hogy időnek, térnek, — Elnökválaazt&s as Israel«»
anyagnak lehelő legtökéletesebb becsztá I hitköseégben. A debreczeni izraeli' a hit- 
sával, kihasználásával keresse azt ai hasz- kö 6 képviselőtestülete ahvasszil elha-

«mj
tudását, világos tisztánlátását kell folyton | hagyja a hitközség elnöki állását, amely

MOZI!Széchenyi kávéházban a (Vasúttal szemben) 
üflr Ma este gazdag uj műsor.

A,, elaltató, költő (bohózat.) - A kacsa (kaozagtató.) - A két vetólytárs (s ág,r.) - A szép tejárus le^yieítidij nln»c 
Máitba a csinos gépirónö (életkép.) — Fautas magica (látványos.) — A Pére voigyszoros (természetes.) <UJ
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tudvalevőm Reichmann Ármin ha'á'ávs’, Tóth L«jos—Hellrnberger Joi fiuaval,
üresedett meg. Ez a felesz ecdő a műit 
hó végén letelt s a díszes tisztség legkö­
zelebb betöltésre kerül. UaJkányi Miklós 
dr. ügyvéd, a hitközség veit elnöke és 
Quttlreund Sámuel dr. ügyvéd, az iskola­
szék és az elöljáróság tagja a jelöltek és 
mindkettőjük mögött erős párt tömörül.

__Uj fogalmaiéi állás a kama­
ránál. A debreozeni kereskedelmi és ipar­
kamaránál — a legutóbbi közgyűlés ha­
tározata szerint — Szávay Zoltán dr. fo­
galmazónak a temesvári kamarához se 
gédtitkárrá történt meghívása folytán ez 
a rendszeresített állás betöltése alá kerül.
Pályázhatnak, akik jogi minősítésüket 
doktori diplomával igazolják s a kereske­
delmi vagy ipari szakképzettség terén is 
irodai mii ag vagy eddigi gyakorlati mun­
kásságuk révén otthonossággal bírnak.
Irodalmi munkásság és nyelvismeret előny-1 - HásM.ágok. a debreozeni anya-
: . A- Ai1As kezdő javadalma- könyvi hivatalban az elmúlt hét folyamánben részesül. Az állás kezdő javaaaima következßk jeleDtkeztek házasságra:
zása évi 3000 kfliona, megfelelő korpót-: Qyf rfi Mihály—Tóth Rozáliával, Lázár 
lékokkal. A kiválasztott pályázó legalább! János—Smilnyák Juliánoával, Dekmár Jó­
félévet gyakornokként tölt ki és 1800 zsef— Juhász Ilonával, Fejér Miklós— 
koronának megfelelő javadalmazással s Danes Zzuzsánnával Elek Sándor-Sze- 
végleges fogalmazói kineveztetéséhez a V™ Mártával, Kiss Jstván-Boda Máná-

-I'HI 1J-JUO—Uri't HUrl Kor UU Uiuavm,
H«)cég János—Szatmári Juliannával, dr. 
Zalai János—Sziklai Margittal, Borisz 
László—Blaskó Erzsébettel, Tálas János— 
Mihálykó Máriával, Vas János - Fülöp 
Juliannává,t Vus Gábor- Fülöp Erzsébet 
tel, Koller Ferenoz—Balogh Juliánnával, 
Sturm János—Kiss Juliánnával, Fazekas 
Gábor—ölveti Ilonával, Szekeres János— 
Simon Eszterel, Tóth László—Tálzs Má­
riával, Nagy Mihály—Kovács Erzsébettel.

— Verekedő munkások A pa-
villon-laktanya mellett Wirth Ferenc cso­
portvezető vaggöngyári munkást tegnap 
késő este megtámadta Kovács Gábor 
munkástársa. Wirth Ferenc késsel Kovács 
Gát or felé szórt, de ez kikerülte a kós- 
szuráeit. A rendőrség mindkettőjük ellen 
megindította az eljárást.

— Magyar név. Gottlieb Márton 
dr. ügyvédielölt, Kardos Samu dr. ügyvéd 
irodavezetője nevét belügyminiszteri enge 
délylyel „Benedek“ re változtatta.

— Szüretre kési tttxijátékok, 
röppentyűk nagy választékban kap 
ható Mentse Henrik újdonságok áru 
házában Kossuth-u. 4 ssám.

— Eredeti monacói roulette já 
tókok, sakktáblák és figurák, dominó 
és más sokféle társasjátékok kapható 
Mentse Henrik újdonságok áruhá­
zában Kossuth u. 4. a*.

— Inteligens szorgalmas úri em 
bérén ujjonnan szervezett könnyű üzlet' 
ágban havonta sok pénzt kereshetnek. 
Czim a kiadóhivatalban.

Terménytőzsde«
dsbteeeeoi bisomínyos tíviratl jeiestíie 

Bn iapeet, 1908. október 17.
határidők ja-

. 11.99. 98 

, 12 14.-15

vultak
Készáru szilárd 5-ig magasabb

kamara tisztiszéke előtt gyakorlati szak­
vizsgát tesz

val, Bakos látván—Jhoma Máriával, Mő 
száros József—Bereezki Etelkával, Szabó 
Gyula—Molnár Zsuzsánnával.

— A Debreozeni Zenekedvelők— A ssezon első hangversenye. _ ä_____ ___________________
A debreozeni zenekedvelők köre ezidei Köre f. hó 19-ör, hétfőn este, pontban 8 
első nagyszabású hangversenyét november órakor a Z-nede helyiségében zenekari 
hó 15-én este 8 órakor rendezi a Royal !próbát tart, melyre a zenekari tagok pon- 
szálló pazirul berendezett nagy dísztér- t08 m6gjelenesét kéri az elnökség, 
méhen- Ezen eh ő est il usztris szereplői | Beféfult a kubik gödörbe.ÄÄ 3ÄÄ ' SzecsL JgíL.* — Ä

*77 ik mü Cdur. Bethoven vonós égyes, ügyészség, melynek bejelentették a halai
18 ik mü 4 ik szám, C moll. Tsajkovsky , esetet, ez irányban meg is indította
vonósnégyes, 11-ik r^ü, D-dur. (lök ellen a vizsgálatot.

ji-z _ Árverés a vasúton. A vasúti ko-
— Kuteges tífusz Ha^*' esikban é8 állomási helyiségekben elha-

zon. Ilajdubadhaz községben mint „yott tArgyak, úgymint: bőrö. dők, táskák,
tudósit ónk jelenti — a nyáron uralko- k alapck, esernyők, betok, ruha és fehér-
dott küteges hagymázbetegség újból nemnek stb. Debreezen állomás podgy s5*
fellénett nemcsak a cigánytelepeken, felvételi helyiségében október hó 21-őn lellepett, nemcsaK a uga iyv . v > dé!után g órakor kezdődő nyi|vános árve
hanem magában a község belteiu , ™elf k adatDÍ. a befolyó összeget
létén is. Ezidöszerint tíz beteg van, ^ helybeli szegényalap javára fordítják.
részben a járványkórházban, részben _ Eltünt iparostanuló Karikó
magánházaknál. Losonczy Almos dr. gándor géplakatostanuló tegnap szüleinek
megyei főorvos minden óvintézkedést rpejeky u^ca 55 számú lakásáról eltünt. A
megtett a súlyos és veszélyes járvány 1 rendőrség a szülők feljelentésére, öröz
............ tni az eltűnt fiút.

1908. októberi buna
1908, májusi bűz* . .
909. áprilisi busa

májusi rozs
V-dlS ortóbeii ton . . 

09 Sp-llSei ro-’t
októberi zab . , .
májusi **■(-

1909. íprtiiai tsb
t- 9 #á;us: Vénáiért 
«1 8 íuiiuii

1908 szeptemberi tengeri 
<9f8. hugusztuai rapex«

Mg*
gyermekeknek

973.-74
10 13-14 

8 33-34

8.55*.—56 
7,47.-48

«S1 és felnőtteknek néanéi.

A 4 ü'föld óa bel­
föld lefkiválóbb 

ezíktekinlélyei mint 
legjobb táplálókot 
aj ánlják a Kuf eke-t 
Mnyszékeléanél bél­
hurutnál éa hasme-

elfojtására
— Negyedmillió a debreexeni 

állomásért. Az 1897. évi 30. t.-cikkel en- *£ja\^következő haláleseteket jelentették 
gedólyezett államvasuti beruházások befe-j^. j^yni Ferenoz r. kath. 75 éves,

vnlamint egves Juliánná év. ref. 10 hónapos, Har-

— Meghaltak. A debreozeni állami 
anyakönyvi hivatalban a tegnapi nap folya-

jezósóre és hasznosítására, valamint egyes 
elmaradt sürgős munkálatokra hatodik 
részletül 3,700.000 koronát vesz fel a kó 
reskedelmi minisztérium 1909. évi költ­
ségvetése. Ebből az összegből a debreceni 
állomás kibővítésére 250 ezer koronát for­
dítanak.

— Menyasesonyok és vőlegények.
Az elmúlt héten a kővetkező eljegyzése­
ket jelentették be az anyakönyvi hivataba j • 
M. Szűcs Lajos—Bornardin Karolinával, 
Tóth István—Pintér Juliánnával, Sonnen- 
virt Sándor—Bloxberg Margittal, dr. X arga 
Imre—Bakos Eszterrel, Nyéki József 
Pap Lídiával, Ruhmann Jenő—Fischer 
Mariskával, Sáró András—Szenes Julián-

00. D(*V) Y ni «Oiunv« * zx s 7 TT
Nagy Juliánná ev. ref. 10 hónapos, Har 
sányi Piroska ref. 18 éves, Szabó László 
rof. 9 hónapos. |

— Hová menjünk színház utáni 
Csakis a Márkus Dréher ét-termébe. Szín­
házi előadások után friss vacsora, sóz kü­
lönlegesség. Halak, vadak. Frissen csapolt 
Korona á la PÜseni sör, kitűnő laborok. 
Társaságok részére szeparék, nags óbb tár­
saságoknak a virág-éterem. Naponta nagy
zene-hargversenyek.

— Percei Carol» táncziskolájában 
abeiratkozások megkezdődtek. Szent Anna- 
utcza 22. szám.

— Szép es olcsó Villanyvi ágitási 
csillárok k,?h.t«k U. Sándor üreg t.

fÄ5"»Ä "r«-'»" ,,6trl0Z6"' PMi “ 5'

BBGBSY-OSABSOH.

Az alpesi Vampyr.
110. Regény.

— Nyugodjék meg signore, önök 
nem okai halálomnak . . . ideje elérke­
zett ... és most ne tartóztasson föl; meg 
csak valamiről akarom értesíteni, a mi 
múlhatatlanul szükséges ; ugyanis a signo­
rét egy leány fogja követni, a ki az ő me­
nekülése után nem maradhat vissza, ígérje 
meg, hogy elviszik hazájukba s ott gon­
doskodni fognak róla, hogy boldog legyen 
és vissza ne kívánkozzék. .

— ígérem, örömest Ígérem viszonzá
Albert.

i — Most tehát maradjon itt és várjon 
csendesen, meglepetéstől ne féljen, ide 

1 most nem fog jönni senki. Ezzel larna 
megindult felfelé a hegyoldalon, s Albert 
látta, hogy egy barlangban tűnik el. 
Mindkét kezét keblére szorította, hogy 
szive, mely vadul tombolt, keblében, meg 
ne repedjen ; a bizonyta'anság tűnődés és 
aggodalom majdnem elvisehetetlenó tették 
helyzetét, hű lova nyakára borult és sírt.

* A nemes állat mintha érezte volna 
jóltevő gazdája szenvedését, hortyával 
érintette az őrnagy vállát s fogaival kezdte 
húzogatni köpenyét, mintha vigasztalni 
akarta volnB.

— Kedves lovam, sugá az őrnagy a 
hü állat fejét megsimogatva — ha Isten 
segít, te ma a legboldogabb embert fogod 
e völgyből menekülő útjára vinni . . . ha 
pedig isten kegyelme num lesz veiünk . . . 
meghalunk mind a kelten.

A ló ösztönszerüleg megrázkódott 
gazdája szava ra s füleit hegyezve horkolva 
kapar.a a földet.

_ Türelem . . . türelem . . • csak
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várjunk. Minden biztatás daozára is a 
várás ideje örökkévalóságnak látszott az 
őrnagy előtb Még csak félórája múlt. hogy 
magára maradt s máris minden remény 
eltávozott s. ivéből; neki uyy tűi t fel, 
mi tha egész átéli múltja csak egy rövid 
pillanato’ tett ' olna ki e fé órához viszo­
nyítva, m-g mindig ugyanazon a helyen 
áío't mozdulatlanul, mint egy kőszobor. 
Semmi nesz nem zavarta az éj csendjét, 
egy egér futását is képes leit volna meg­
hallani, visszafojtott lélekzet-.ül, ha’álsá 
padtan állt őrhelyén

Egyszerre a birlarg irányából, mely 
ben Tornát eltűnni látta, mintha sajábá 
gos nyikogást hatott volna füleihez, ke 
zében görcsöm szorította a kantárt, nyaká 
előre nyújtotta, szemeit merő n függés té 
a barlang nyílására, homlokán halálos 
aggodalom verejtéke ült. ,

Nem csalódott: a barlang nyilá án 
fekete alakok jelentkeztek, először egy • 
utána a másik és harmadik. Ep.n ennyi 
nek kellett lenni. Albert úgy érezte, mintm- 
őrjöngő iszonyú ürömkiáltás törne fól keb 
léből . . . mintha azt visszhangozná > 
szűk völgy minden óriás sziklája és bar­
langja . . . pedig ő némán és rzinte é let j 
télén merevséggel állott mozdulatlanul, i 

A három alak sötétséghez szokott 
gyorsasággal közeledett. Az egyik a három 
közül előrerohant s aztán Albert úgy érz\ 
mintha az egész mennyország reászakadt 
volna. Nyakát két forró ölelökar kulcsolta 
át, ajkait a szeretett, az imádott, az egyet­
len ajkai zárták le S miután mindketten 
mozdulatlanok maradtak, mintha örökre 
itt s igy kívántak volna egymásba olvtdt 
lélekkel maradné Tárná hozzájok lépett s 
figyelmeztette, hogy most már menni kelt 

Albert lovára pattant s Vilmát maga 
elévéve egyik karjá al szoros n kebléhez 
ölelte Nem látott semmit, nem törődött 
s nkivel, még a 'artozó hála nyilvánítá­
sával sem. Nem is ügyet rá, hogy ez 
öszvérre egy másik feketébe burkolt alak 
ült fel, s hogy a hsr nádik az ö z ~órt ve­
zetve ndul visszafelé az előbbeni utón 
ö csak egyetlenegyet gór do t s érztV, de 
azt se szó, se toll nem képes ecseteim. 
Neki es ik pillanatni idő volt az ut visz 
szafelé. Mikor a völgy te értek, hol a kocsi 
állott, még mindig annyira mámoros volt 
az örömtől, bo. y ha Tárná nem figyel- 
mez'eti, talán le sem szállt volna lováró1.

— Emlék' z ék esküjér,> s gm r i s ön 
is signora, szólt Tarnt kezeit a kocsi bel 
sejéhe elhelyezkedettek felé t rjesztve s 
mikor Albert felocsúdva ezer hálás szóval

irányban folytatta útját s taeadhatlan, hogy 
útközben minden völgyit minden barlangot 
magányos csárdát és pAszt r&unyhót meg 
látogatott, bár emberei alig érthették, mi 
utón és módon kerülhet tt volna az eltűnt 
signora ezen távoli he yek bármelyikére 
is, mindazonáltal hódoló engedelmességgel 
követték urukat bárhova is. Míndmeg- 
annyiban derék olasz fiuk voltak, igazi 
eredeti hegylakók kik Arnadeo kastélyá 
ban különböző szoigálattételre voltak al­
kalmazva s még sohasem történt, hogy 
urukat követük volna, ha útra indult, a 
mit különben sűrűn t zokott gyakorolni. 

(Folyt, kőv.)

Budapest felé személyvonat — — d. n.
Budapest fe'é (gyorsvonat) d. u,
Budapest felé (gyorsvonat) — reggel

Igen jé eradmtojnyel alkalmazzák'

• untti 
mbtuituuM.

• garat éa Mrgll a
kandiánál, tüdt- H

mellhártTa-tnltadáetaU.

Szénásy, Hoffmann

Tarra már el

és Társa
selyemáruháza

Budapest
IV., Bécsi-utcza 4, szám.

Hagy őszi selyemdivat
duplaszélesíiharmeuse-brsony bordérrel,

Creppe Meteor, minden színben 
Ottoman-selyem, kabátra és ruhára „
Miroir-Velour,
Velour-Bhiffon, ruhára 
Törökös mellény-selymek
Angol bársony, ruhára 1 G5, 2 70, 2.80

Magyar állam vasutak

enetrendje.
1908. október hó 1-től.

Debreczenböl indul:
ia 6. ío p
4
8

10

reggel 5
— d. e. 11
— d. u. 3
— éjjel
— este
— este
— éjjel
— leggel
— d. u.
— d. u.
— este 

d

Csak'P. Ladány mtv. — —
Csak P.-Ladányig— —
Budapest Nagyvárad felé 
Budapest felé — — — ~
Budapest—Nagyvárad felé 
P.-Ladány-Nagy várad — — -
M.-Szivet sz. y. felé — — -
Csak Szatmárig — — —
i-zatmár—M -Sziget felé 
Csak Szatmárig (gyorsvonat)
M. Szigetig — — — —
Szatuiár M.-Sziget f (gyorsv.)
Szerencs—Kassa sz. v. — — reggel
Misko' ez—Kassa felé — — — reggel
Nyiregynáza Szerencs — — délben
Miskolcz—Kassa felé — — — este
Szerencs S.-A.-Ujhely-Kassa f d. u. 
Nyíregyháza — — — — — este

m. á. vasúttól reggel 
vásártérről — reggel 
m. á. vasúttól d. e. 
vásártérről — d. e. 
m. á. vasúttól d. e. 
vásártérről — d. e. 
m. á. vasúttól délben 12 
m. á. vasúttól d. u. 4 
vásártérről — d. u. 
m. á. vasúttól tste 
vásártérről — este

F.-Abony felé m. á. vasúttól — reggel 
Tiszapolgár, Tiszafüred, Füzesabony d. e. 
F.-Abony felé vásártérről — — reggel 
O.-Kóes—Polgár felé m. á. v.-tól — d. u. 
O.-Kócs—Polgár felé vásártérről— d. u. 
Derecske N. IVta felé — — r ggel
Derecske —N.-Léta felé — — d. u.

Budapestre érkezik:
A reggel 8 ó. 57 p.-kor ind. gy. v. d. u
A déli 12 ó. 10 p.-kor ind. sz. v. este
Az este 10 ó. 40 p.-kor ind. sz. v. reggel
A d. u 4 ó. 42 p.-kor ind. sz. v. este
Az éjjel 2 ó. 20 p. indul gy. v. r.ggel

H.-Böszörmény 
B.-Sz.-Mihály 

felé

2
5
3 ,
6

10 
12 
6 , 

8 
12
7 .
4 

10
5
5 ,
8 
8

il
11

42
'7
9 „ 

28 „ 
45 , 
20 , 
40 , 
00 , 

44 ,
10 ,
58 ,

. 57 , 
53 , 
2u ,
15 , 
61 , 
26 . 
06

, 28 
, 31 

30 
38 
09
16 
11 
20 
15

, 36 
. 47 
„ 00 
„ 07 
. 36 
„ 33 
* 56 
„ 66 
r 12
„ 41 
. 61

1 ó. 4) 
8 „ 20 
5 „ 45
9 40

50
Budapestről Debreczenbe indul:

Dús választék legú jabb rufaa- 
és blouse-selymekben :

akart köszönet-1 m ndani, 
tűnt f.z éjben.

Kevés vártatva megindult a fogit s 
a kit srolga egy mis arc ába bámulva
suttog! : . , . ,

— Fel birod te ezt fogni bajtárs, a 
mit ez éjjelen tapasztaltunk ?

— Nem boom felfogni, viszonzá a 
másik, de annyi igaz, hogy i kább golyót 
röpítenék agyamba, semhrgy mégegysz-r 
az Alpesek közzé jöjjfk.

— Ötszáz forintot kajunk fejenként 
mormogó rz előbbeni s én mibulyt hazL- 
értink kilépek a szolgála’ból s szatócs üz­
letet nyitok.

— Én eliszom azt a pónrt su togá 
vis=za a kocsis, mert nem hiszem, hogy 
bármi üzletbe fektet e á'dás lehessen rajta. 
És igy to ább föl) t a haszontalan eszme 
csere. Mig a kocsi kényelmes belsejében 
ölelés, csík és nVtogás közö't bámulatos 
titok fedeztetett föl a most már tulboldog 
férj előtt.

*
* *

Pon Aüpdeo mikor kis ősapá jával 
tói tetőleg Vdma keresésére indult, dé'-

Fetete suhogó reclamtaffoták 85, 95, 125,145, 
165 és feljebb

Fekete duplaszéles ruhataffoták 2.90, 3.30. 3.50 
Beclamtaffota, minden létező színben 1.35 
Liberty suple „ „ „85, 1.65
Louisiene brillant. „ „95
Eessaline „ „ „90
Csikós és koczkás francia blouse-selymek 1.25 
Első minőségű chiné ruha-selymek 1.45

A d. u. 12 ó. 8 p.-kor érk. gy. v. reggel 
A d. u. 3 ó. 36 p.-kor érk. ez. v. reggel
A este 6 ó. 49 p.-kor érk. sz. v. d. u,
Az éjjel 2 ó. 18 p.-kor érk. sz. v. este
Az este 9 ó. 46 p.-kor érk. sz. v d. u.
P.-Ladányig gy. v. átszállássali este

Debreczenbt« érkezik :
Budapest felöl gy. v. — — délben
Budapest Nsgyvárad felől sz. v d. u

„ „ gy- v. este
P. Ladáuyból sz, v. — —
Püspökladány — — —

ó. 20

25
06
20
15

12 ó. 8

d. u. 
reggel

— délelőtt 9
— — este

— — éjj.
— — reggel 

éjjel

v.

130 cm széles, valódi angol 
Kabát-sealslin 8 frl.

Tafftaline bélés-selyem 65 krajezár
Számtalan maradék-selyem igen olcsó árban 
Színházi ecbarpeok és utazó fátyolok dús vá­

lasztéka 1.50 kr.-tól kezdve

Senki ne vásároljon

mintákat kívánságra bérmentve küldünk.
Szénásy, Hoffmann és Társa

Bll «1» I»«"* • 9
csokis: 19., Bécsi-utcza 1. szám.

Ne tévedjen a czlmben !

Budapestről „ „
Buds pestről sz. v.
M.-Sziget felől sz. v.

„ ., sz. v.
Nagy íár,„d Püspökladány — reggel 
M.-Sziget, felől — — éjjel

„ gy. v. - - réggé
Királyháza felől az. v. — deli
Királyháza ----- reggel
Kőrösmezőről gy. v. — — — d. u.

— este
— d. e.
— este 

reggel 
reggel

— déli
— d u.
— eale
— este 

vásártérre — raggel 
máv. vasúthoz d. e. 
m. á. vasúthoz d. e. 
vásártérre — este 
máv. vasúthoz este 
máv. vasúthoz d. u. 
vásártérre — d. u. 
máv. vasúthoz d. u. 

á. vasúthoz — d. u.

Szathmairő' gy 
Szatmárról sz. v. — 
Nyíri gyházáról sz. v. 
Kassa felől sz. v. 
Szerencs felől sz. 
Kassa felöl sz. v. 
Kassa felől az, v. 
Szerencs felől sz.

v. —

v. —

B.-Sz.-Mihály 
H.-Böszörmény 

felől

9 
2 
6

10
5 
1 
8

II
6
4

10
8
6
6
8

11
3
8

10 
7 
7

II
6

F.-Abony felől m
F-Abony felől vásártérre

O

— d. u.
— e-te

Kóes- Polgár felől máv.-hoz reggel 
O.-Kócs—Polgár telöl vásártér reggel 
Derecske—Nagy-Léta felöl — d. u. 
Derecske—Nagy-Léta felől reggel

— d. u.

6
2
3
3
7
7

10
6
6
3
7
9

36 p 
49 „ 
51 „ 
46 „ 
36 „ 
46 „ 
18 , 
48 
12 „ 
03 „ 
29 ,. 
46 . 
40 , 
48 . 
22 , 
12 „ 
46 , 
43 , 
35 , 
04 , 
32 
24 
46 
26 

7
, 14 
, 26 
, 23 
, 30 
, 00 
, 31 
. 40

54
07
31
21

6
, 30 
. 25

vA-tv más hasonló czikket, miK 
ref. tásteinplommala

addig könyvet, zenemüvet, levélpapírt,
előbb Aozél Henrik antiqnariumát (iVcz -
szemben) fel nem kereste, ahol minden e szakmáin < g _6

olcsó árban kaphatók. - Tessék próbát tenni. Telefon 676.

1
s
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Ékszert, zsebórát
bizalommal

vásárolni
Dehreczen

szálloda

ÉRTESÍTÉS.
Van szerencsém a n. é. közönsége* 

tud«'ni, hoüy nz eddig Variger Sándor és 
társa czég alatt fená'ló női divit snlont az 
ifj. Szele L ijos urnák czéeüi kből tői tént 
kdépése fogytán a mai naptól

Vanger Sándor
néven fogom vezető’. A midén ezt szives 
tudomására hozom • gyben kérem továbbra 
is nagybecsű szives pártfogását

Teljes tisztelettel

Vanger Sándor
Bkthyányi utcza 1.

LÁSZLÓ ZSIGMOND
állatorvosi rendelő

irodája

nagy éslifo állatok részére
Csapó-utcza 30. sz.

Telefon 558. szám.

KIVONAT.
Schlesinger L <mm

nemzetk. házasságközvetitése

Berlin 18.
a kontinens legnagyobb intézete. 
Állandóan több száz vagyonos 

hölgy előjegyezve.

Z hon. 
1.80 f. 
6 kor. 1.10 f.

Telefon 210. Telelőn 210

Földes Sándor
elektrotechnikai vállala'a 

Debreozen nagytrafik udvar.
Legolcsóbban és szakszerűen kó* 

S-it. villamos világítási- erőatvi eli be­
rendezéseket, házi és magán telefonok, 
vibanycsengók berendezését és évi jó 
karban tartását, valamint minden 
e szakmába vágó legkomplikáltabb 
munkát.

A Debreczen! tanyai ál ami ellemi 
iskola Gondnoksága.

57-1908.

Árlejté i hirdetmény
A debreczeni tanyai állatni elemi 

isko'a Gondnoksága az újonnan épített 
tanyai iskolák 10 tantermének bebúto­
rozására árlejtést hirdet.

Készítendő iskolánkint, illetve tan- 
termenkint az erre előirányzott és utal­
ványozott 600, azaz Hats? áz korona 
összegért, avagy abból némi árenged 
ménynyel :

.0 drb négyúlésel iskolapod.
1 drb emelvény.
1 drb asztal.
1 drb szék.
1 drb behajiós szekrény, pol« 

czokkal.
1 dib fafogó.
A Gondnoki-ág felhívja a helybeli 

iparos Urakat, hogy tekintettel a sür­
gősségre, ezen bútorzat szállítására vo 
nalkozó ajánlatukat f. év október 
hónap 22-ik napjának déli 12 
órájáig a Gondnokság Elnökének 
(Városház, polgármesteri hivata) nyújt­
sak be. Ugyanott, vagy a gondnokság 
jegyzőjénél (Váró ház, közlevéltár) a 
részletes feltételek megtudhatók.

Debr< ezen, 19(X október 17-éo.
Koncz Ákos Kovács József

gonduoksági jegyző gondnoksági elnök.

1 híg. Családi vegps hap.
1 „ TcrinBléh csohaládé .
1 ., Orosz tea, finom .
5 „ Finom csenebe szőllő

Friss Szardínia és Caraó niEgérhBZBtt

Kohn Henrik
déli gyüfföles és cukorka 1 eresk^d0- 
? ében Hst'an utcza 5. — Telefon 388

Híd ró,
kenőcs, szappan. Malii A szépítő szeretnek párja nincs 
leveszik a legvastagabb szeplot, maitoltat, vnned it 
vagy bírminö börcsufító dolgot. A Makid éréin je
Sen Z<inalan, púder alá nappali baszna'atra reirek
ráncfedő, 5 perc alatt fehérít, a kézbőrnek w uto -
érdeleden fehérítőié, finoaiitója. ártalmas anyagot, 

higanyt, ólmot nem tartalmaz.
Kéawiti

rawWWW

íl’*™,’*'“ TB1ERRY BALZSAMA
a zöld apárzával mint védőjegvgyel. Levkeveaebb 
megküldés 12 2, vagy 6/1, avarv 1 szabadalmazott 
kiilönleges-utaz.ó-caaládi üveg 5 korona. — Csoma­

golás ingyen.
Thierry Centifolium — Kenőcse.
Legkevesebb megküldés 2 doboz 3,60 korona 

A legjobb bázisz.erek gyomorbaj, gvomorégés, görcs, 
köhőg-a. roellbaj, belső részek gvuladása, kösz.vóny, 
tagszapgatás, mindenféle seb, sorvadás, fályog, da­
ganat, mindenféle sérelmek stb. ellen. — így tessék 

czimezni :
Kydgysíértár Thierry A., Preoraila Rchics írellett.

Hadiárak Budapesten : Török lézsef gyógyszerész, 
Egger I. és Egger Leó és dr Vértes L. Lugas, Grósz 

Nag1 Ferencz Debreczen.

Alegolcsöbb
gyári árakon

Bstnán
gyógyszerész

Kapható minden orvósryszeitárban és 
droku 'fiában.

Ha nem használ árát visszaadom.

beszerezhetők elsőrendű minőségű Scbroll 
He chiífocok, csikós jegyű havasi vás?- 
nak, damast, aszhünemüek, türülközők, 
ágybuzatokra va’ó damast grádlik, kana 
vász ak, romburgi, iriandi, creas és ezer 
nafonal vá ínak, derékaljak, arginok, 
továbbá minid vagy mér ók után meg 

1 rendelhető mindenféle férfi, tői. és gyér 
niek febtnemii olcsó, szabóit árak mellett

Nádudvary Lajos
Vászon, kézmii és röDidáruk raktárában

Piscz-utczQ Z8. sz. a Hngy-tüzsdE-mBllEtt.

Kontsek Géza

fi ruhaszövetek, Nizzai virág csarnoka.N1 ff az őszt- és téli idényre, ntamtnt flanelek, 
A. 1 barchetek, fekete- és színes selymek, bár 

sonyok, gyönyör ti ruhadlsxck.

Francia P D. jegyű fűzök
1 Arczfátyol, divatövek, gyöngy- és bőr disztiskák
Menyasszonyi selymek,

koszorúk és fátyolok 
leyoicKÓbb szabott árban!

gsabó Lajos fiai
diwt, vászon és szőnyeg raktára

DEBRECZEN, Rózsa utcza 1 »* 
Alapíttaíett «41 évben.

íÁm,
if.

Nevelőnőnek
egy olyan középkorú izraelita nő. aki 
a háztartásban jártas, azonnal felvéte­
tik. Német nyelvet biró előnyben ré­
szesül. Ajánlkozók levélileg vagy szemé­
lyesen jelentkezhetnek. KováCS Aladár, 

Piac-utca 29.
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Készíti a legrem k bb ólöv,rág és művirág

sirkoszorukat, - nemcsak » l*S**°k'lobb
I ízlésben, hanem a legolcsóbban is.
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! Kékre festett kirakat. Vigtizz!

Nevásárolion sehol! filenpzszonyi helengye, szőnyeg áruháza 
0 EB REG ZEN, Xistempiombaxár. 

Megérkeztek »£
Míg a kAkrc festeti kirakat

Hűha, Mr-, Pongyola és Blouz
szövet

különlegességeit meg nem tek nteíte | 

Kaphat ugyanis :

Izo cm.Byo yörű boczhás ruha beimét 26 kr.-tól.
„ „ Tiszta gyapjú csikós „ „ Bt „ „ j
„ „ Valódi angol „ „ 88 „ „ ;

ISO rm. Pipi Mire. . . . . . . . . . . 150 „ ,, 1
Oycnyfrii szinliázi selyem blouz Z 50 „ ,,
Valódi szőrme beák 1" - » !
Saját készítésű paplanok. Gyapjú piai-: 
dt-k, posztó kendők. M rdennemü trieók, 

valódi Jäger Harisnyák

óriási választékban.
Tisztelettel

Molnár V. J. és Társa
Kossuth és Battbány u sarok 

színházzal szemben.

Őszi idény újdonságai
Női ruhakelmék, Fianslak, «ely-

mek, ruhadisxekhen.

Óriási wálstszték! |
........„in............. i|--innn-T" iTrr—

Bősendorfer zongorák
állandóan kaphatóit

bájitoxHódúéin 
ÖAjuSzpedr4
ÍSAJDÖSÁGI ?íBR0-«ft

Elismert legjobb külön!»- 
pesség 8 tojlSS iÖTOMaÖ’

jére és águlásara. mely aieg
rém avasodó zsírmentes 
növényi balzsamos anya­

gokból készül. 
Hatása gyor» ás Msto* 

Törvényesen védve.
1 doboz 50 tlllér, postás 
csak 8 doboz küldetik í 

I kér. 15 tmér, őérazeetw
utánvéttel. 

Egyedüli készítő

Brés* Nagy Ferenc*
ssyásy***''«*-«»

DBBRBOZEH, SoBSttth" ntc*a &- «a 
„irw egteeamT fyóíí^artM.

4#S, m

Schmidts.
zongora és hangszer

raktárában.

Az „Altvater“ likörgyár
Gessler Siegfried

ceAsz. és ldr. udvari szállító József főherczeg f> 
fenségének kamarai szállítója

Budapesten, ajánlja

^Altvalei»41 Likőrjét
és minden egyébb finom likörkészitményeit vala- 
l;,m nt a lecntóbbi termésből ezüst üstben

Málnaszörpöt
Eddig nem létező Legrégibb éa legelőbb tea jegy

árban
vásárolható a divatos őszi és 
téli posztó gyapjúszövet az újon­
nan friss árukkal berendezett 
posztó kere kedésében

Hatvan utoza 7. sz

y választék: Szabott árak,
Tessék meggyőződni

fi legolcsóbb „Csípők“ benósáriósi forrása
NeumannTeslvérekcség
Telefon 131. „a Tisznpnlotában Piaez-u. 18. számTelefon 131

6Sen.(I a* i s- cs ■ S ««■'■ I^Alona.
iGflöS .... 2.511 ^ Férfi uíkszosbőr sima .... Z-75
üzos .... Z.6Q ^ borjubőr betétes .... «•-:
izuggos. . . . 3.75 „ ,, ^rgst .... »■
fűzős .... 3.75 W „ Cheurobor ezuggos .... 
gombos. . . . 1 - * „ » Bergst • , • •
ezuggos.... 1- * ,, Boxbor ezuggos .... ™
fűzős .... 1.-- W „ ,, Bergst . . • • }5
gombos.... 1.25 Fiú borjubőr ezuggos es bergst • w

” Gyermek borjubőr faszeges 1 frt. 40-től és leány 1 ,frt. 80 i,0}. feÄ 
Ka’apók, sipkák, fekérnemüek és nyakkendőt csodálatos olcsón. Erős 
fért Csizmák nagy választékban és olcsón kephatók. _____ ___

Fazekas Imre
Villamos-Világítás és Erőátviteli 
Vállalata az Egyesült Villamossági 

és Gépgyár B. T. képviselete.
Iroda DöbreczersPieCz níc?a 

77. 8z. íz ndvarban. 
Telefon sí. 567- Telefon sí. 567.
A modern electrotechnika minden 
e szakmába vágó munkálataival 
foglalkozik, — lakások, tiíleleU, 
kastélyok, gyárak, műhelyek és 
egyébb helyiségek Villanyvilágí­
tás! és Ere átviteli berendezéseit 
a legmegbizhatóbban, a legna­
gyobb szakszerűséggel és igen 

jutányos árban készíti. 
Tervezetek és költségvetés d’j- j

ta'fln.

Cheurobor

legjüiih a Békési Róza,, CSONT1 szappaita
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1908 október 18. •_____ ________

500 koronát
. annak ki a Bartilla logvlíének használ ata mellen 

80 fii, valaha ismét fogfájást kap, vagy szája 
®ve$L Barülia-Winkler Ede, Wien, 1S»/I., Sommergasse 

Kaphat" minden gyógynertörban és drogonéri- 
K0. __ csakis Bartlila logvis“ kérendő Hamisítások 
Mentése lói jutalmazta tik. Oly helyekre, hol nem 
v J wólbérmentve küldök üveget 5 kor. 8') fillérén 
Kapható Debreczen : Mlhalovits lenó gyógyszertára a 
,Kígyódhoz. __________ __________________________

DtHRgmm PíJGGgTLgM OJHí.o 11

Kerfckpár.narrBoipj’ainofoí
villamossági 
csikkek és 
air.dföGesiS 
alkat-rmek 
állandó raktára, 
lágy «Hízták:

Inmeit" újdonságokban.
Elvállalunk villamos felszereléseket min- 

dennemü mechanikai készülékek ja vitását, váz­
ét fémesztergályozást, zomáuczolást, uickelezé« 
és az összes e szakmába vágó munkákat szak. 
suröen és pontosan készítjük.

Geller 6s Németh műszerészé,
Debrceon, Hatvan-ntcza 8. sióm

Banhegyesíilet
részvénytársaság

Debreczen, Piacz-ntcza 72. sz.
Foglalkozik a banküzlet összes ága­

zataival.
Leszámítol váltókat, utalványokat, 

nyilt tételeket stb.
Törlesztéses vagy kamatozó kölcsönt 

nyújt bekebelezés mellett földbirto­
kokra és házakra.

Előleget ad értékpapírokra, árukra stb. 
Átvesz tőzsdei megbízásokat.
Elfogad betéteketkönyvecskékre, folyó

(ebek) számlára, pénztárjegyekre, és 
Vállalkozik minden egyébb bank­

ügylet kötésére is.
Ax igazgatóság.

Három fontos czikk!
Koszén!

Mész! 
Műtrágya I

pontos szállításra legelő­
nyösebben megrendelhető:

iá rAndor
ozégnél

bank- és áruíizlet, DEBRECZEN.
Miklós utoza 23. sz.

Telefon 445. Telefon 445.
I BankOSZtálF: Kedvező 
törlesztéses-, kötvény- és 
váltókölcsönöket bonyolít.

pimmiii     "íin hí nwnm i mrf'--rrr-r-ffr"*-'-teiiuMm

EJ.I é■ rJK I «a* @
Kossuth utcza 17.

a* <- a* «**» * ■ ■ « -ii'iz.
Ajánlom dúsan fölszereli raktá­

ramat kész árukban u. m. Blúzokban, 
aljakban gyormekrnhákban — Mérték 
szerinti elvállalást gyorsan és ponto­
san teljesítek. Gyászruhákat G óra 
alatt készítek mérsékelt árak mellett. 
Saját varroda az üzletben. Azonkívül 
mindenféle rőfös és rövidárukban 
nagy választékot tartok.

Szíves pártfogást kérem a n. ő, 
közönségnek

Tisztelettel
Fereiiusty József.

mmmmu

árverési hirdetmény.
Á néhai özv. BTáter Gézáné, szü . 

Olasz E-.elka hagyatékát képező házi bu 
torok é* egyébb felszerelések folyó évi 
október hó 20 án délután 3 órakor 
József kir. herczeg utcza 4. sí. a nyilvá 
nos árverésen elfognak adatni.

Debreczen, 1908, okt. 15.
Barcsay István 

leltárbiztos.

som

ff*'?' r ). f
: \ I á

eUí-í'-.-iál 68a Lm

legkitűnőbb mázoló ezer puha padló számára. 
Kelt-féle viasz kvriöcs keményptd ó számára. 
Keil-féle „Glasur“ fény máz 90 fill.
Keil-féle arany-fénymáz képkereteknek 40 fill. 
Keil-féle szalmakalap-festék minden színben. 

Mindenkor kaphatók :

K01TSEH GÉM ozégnél Üafcreozöa.

Lepi órák, Iél
legszebb ékszerek

szolid árban jótállással

Kúrián Gyula miiórás
Debreczen, Piaca utona 42.

• .'/í -v -í£

Kerékpárosok el ne mulasszák Debreozen 
és Vidéke legnagyobb kerékpár raktárát íeike-
resm, hol a hírneves

, Pfioh ós Viktória kerékpárok
'% J: *r Peti gyári árakban, kedvezd fizetési feltételek 

arV essest mellett kaphatók.
Kerékpár alkatrészek úgymint Gumik, aczetilin lámpák, csengők, kürtök, 

nyergek, navy raktar felhalmozódás miatt árleengedéssel kaphatók
Kerékpár javítás, Zománczozás és Ntckelezés jótat,ás me- ett eivallal- 

tstik. — Árjegyzék ingyen és bérmentve. Tisztelettel

ROSENBERG és HftBHIWER DEBRE
Ptecf-steu 8. sas»- 1 kemkadelmi akadéarfa épttslaksa

lUKfavwww> YsVji«.‘»»UV
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>\vXXXXXY
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Az építtető ésépitő közönség
fll SEN C ÍEN5.

A karczagi vasúti állomás mellett, a legmodernebb gépekkel b - 

rendezett ,

géplégls és csfsr-épgyar
a/ p1i mert karozagl legtisztább agyagból gyártott kitűnő minőségű 
cserepei • az összes debreczenl faktreskedéaekben kaphatók, hol tmn- 
denkoi 36 koronáért ezrenként, bármilyen mennyiségbe is beszerezhetők.
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K 
,k Ci pro Hirdetésem.

K» szóig 40 fillér, azontúl minden szó 4 fillér, a 
egkissebb hirdetés 40 fillér. Vastag bétákból sze­
dett minden szó 8 fillér. Apró hirdetései elére fi­
zetendők. - Vidéki tudakozódásnál tessék válasz- 

bélyeget csatolni.

Vigyázzon I Uraktól levetett oest.« ruhaKát 
igen tisztességes árban Rősevbers
Béni Rádogoe-u. 4. sk

25 ezer koronát jövedelmező fűszer Üzlettel 
biió sarok hoz több rendbeli lakájokká 
nagy udvarral 20 ezer koronáért eladó, 
Értekezhetni Kossuth-u. 15. sz. alatt, 4 
ez. lakás az udvarban.

Földvári L.
debreceni eltő ele trotech 
ni kai ^yer és vi a os sze­
relési villáitt Kossuth a l.

Vil un os viiegiiást, 
erőátviteli, telefonok, vil 
línibámék, vidamosci-en- 
pők ben i dézésé;, javiiá 
sét, évi jökarban tartósát 

ngy helyben, 
min* vidéken

DEBRECZENI FÜGGETLEN ÚJSÁG

Bocskav kerti szolid, 800 négyszögöl terü­
letű, kétféle fajszőtövel és finom fajú 
gyümölcsfákkal beültetve, eladó. Az oi- 
szágúthoz és vasúti rtl’omásho valamint 
a ligethez közei, a legeli'kelőbb h íyen, 
nyaraló^pitésre kiválóan alkalmas. Ki­
tűnt alkalmi vétel. Ér ekezni lobit a 
tulajdonosnál Bethlen u 67. sz. a!a t.

Í6ub október 18

Korlátlan italméréise) eladó egy hóz beteg­
ség miatt azonnal. C im a kiadóba

Sent bélyeg katalógus 1909 évi megérkezett
H rmatny antipuariumbs Fúvósakért u. 
14 Ritka kűlf ’tdi bélyeg k fó és ne­
gyed áron 1 ______

Egy elegánsan bútorozott szol a azonnal 
k adó Fiaoz-u 79 sz alatt

eszho-o’

Plisierozást, guvlérozát,.! szAp n, olcsón és 
g orsan készít Kertész Kata O-apé 
u'cza 63

TalAnearÁii olcsóbb, jobb, szebb a 
I 6!0CS6f8Pi közönséges c erépnéi. 

Kapható Fülöp mészkereskedőnel Ho­
mokkert u cza 121

Eladó vaspén-iszekrény Egy álló íróasztal 
alakú Wertheim szekrény igen jó kar­
ban eladó. Hol ? Megmondja a kiadó 
hivatal.

Csizmadia tauonczokat napi-bér mellett sze 
gődt-tünk. Napi bér az első ÍVs eszten­
dőben 80 fillér, a köve kező évben 1 
korona, a továbbiban 1 kor. 20 tiliér, 
az u’olsó fel esztendőbe i 1 kor. 50 fi lér. 
Csizmadiák termelő es árucsarnoka Deb- 
reczenben, Margit fürdő telep.

Finom pergetett méz kapható Kirvay Já­
nosnál Simorffy-ntota 6 számú hér átor. 
Kilója 1 korona 20 fillér, 5 kilo vételnél 
árengedmény. _

Fagyapott szőlő és gyümölcs csomagolás 
hoz kapható legolcsbbban Kontsek G > 
zánál.

Bebreczeni Csapó-ntcza 52. száma hazam
ei dó, vagy egész ., n vagy részben üz­
lethelyiség knek, lahá oknak k: sdó. Érte 
kezhetni Dr. B. rtha Béla tu ajdonossal 
Selmeczbányán.

Óra javításokat a legolcsóbb árban jót­
állás mellett elfvg-id Ács Imre órás 
Szent Anna utc a 2 szám

Boros hordok használt 40 drb 600 700 
literes e adó Margit!' rdő eőrraktir.

K tűnőén képesített, kitűnő gyakorlatú ta 
nitóuő m gánórákat ad. vizsgákra kitü­
nően előkészít felelősség mellett C-.un 

i a kiadóhivattilban.

ló családból való a középiskola a sőbb, 
osztályába járó tanuló intelligens izr. 
családnál teljes ellátásra felvétetik. Czim 
a kiadóhivatblban.

Három szobás lakás november 1-re
Hunyadi u. 10, sz alat*.

kiadó

'*

m

Egy két szobás lakás közel a piaczboz 
130—150 forint nsvember 1 éré keres­
tetik. Czim a kiadóba

Liszt stelázst és pult (egész lisztkereske­
dői bem d zés) olcsón eladó. Miklós- 
utcza 22.

Tejet tej kapható házhoz szál itva tizkra;- 
czárjava P acz utoz-v 41. az emeleten.

ló házból való fin iiv gea tanulónak felvé- 
t . tut BlaUner József C-mpó-u 1.

kereskedelmit vógz-tt kisasszony azonn 1 
fői vét tik Le chtmann Adó fnál Simonffy 
u'cza

Igen e egánsan berendezett k, t utc-ai szoba 
gai§0 I laká mik kiadó Egyháztér 13.

C'.akis önállóan doh o ó varró eányok fel 
vétetnek Vang r Sándornál, Batbyái i 
utca 1.

Egy jóházhól való asztalos tanuló felvétő 
iik Késes utcza 6. sz. alat*.

Egy értelmes ügyes bázis olga felvétetik 
Ment/e Henrik ruházában Kossuth-u. 4.

Vidékén egy jó f .rgiilmu lőszer üzlet korc-i 
mai jo gul és dohány engedélylyel, ké 
nye mes Lkóssal bérbeadó Czim a 
kiadóhivatali an.

Felső kereskede m! ;sko ai felső oszt. fatiii ó 
tlválal a. s.obb o z.taíyu tanú ók ol< ta- 
tá-ftt.

A Harmat Créme
arezszópitó es bőrápoló kenőcs,

mely teljesen ártalmatlan és sem higanyt 
sem ólmot nem tartalmaz, a legrövidebb idő 
alatt megszünt -t mindenféle szeplöt, májfoltoi, 
pattanást, bóratkái (mittesen) börbajokat. Ki­
simítja a ránezosodni kezdő arezhört s azt 
fehérré simává és üdévé teszi. Legjobb óvszer 
8 szél és a nap befolyása ellen az arcv.ra. 
Nem zsíros tehát nappal is használható Ha­

tása gyors és biztos

Egy tégely Hsrmaf-Crém I kor
Készítő helye s főraktár :

Mihalouits lenő gyógyszertára.
Debreceen,

Főpiac* 31, a városházzal szemben.

Ne gondolja ön,
oj* sr

Grósz József
és Pétéi*

ezég bútorai finomak, ízlésesek, 
modernek és meglepően olcsó
árúak, hanem tessék erről sze­
mélyesen meggyőződni.

Raktáron vannak teljes lak- 
berendezések u. m. háló I ebédlő-, 
úri szobiak, legfinomabb szalon 
garnitúrák.

D is választék vas-, réz-, bőr-, 
kárpitozott, valamint mindennemű 
c-akis jó anyagból készült egy­
szerű és legfinomabb kivitelű

bútorokból.
Menyasszonyi kelengyék, ké­

pek, tükrök nagy vá asztékban.
Butorvevök feltétlen érdeke 

ezen dúsan felszerelt raktárt meg­
tekinteni.

Grósz József
és Péter

Dibracien, Piasx-u. 70-

Borsajtók
szöllozuzók, fenyő puttonok,
bornyomózsóhok

kaphatók

Sesztina Lajos
vaskereskedőnél, Plaoz-n. 23.

■j ■« ® ei s
a legtökéletesebb rendszerű

BORSAJTÓ
a 34K eröáttéte lel felül­
múlja minden más szerke­
zetű sajió ny< m'képessé­
gét, ACZÉL- Csavar és ke­
retszer kezelte!, a must \ a *- 
részekkel nem érintkezik, 
miáltal a bormegfeketedé- 
sét kizárja, a törköly egy- 

daiabban kivehető.
Képes árlap p nczefel- 

szerelési cakókról és bor- 
sajtók i ól ingyen és bér­
mentve.

í Tóth Gyula Debreczen.
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Netischlosz Ödön és Marcel ajánlja ellem-rt jó minőségű

Tömör heményfo butorgyórtmáipt
parkét- és bútorgyár Hálószoliik, ebédlők száloda éi In'ernálui berendezél-k:

Budapest, V., Poxsonyi-ut 21. •%.-%-<6*^ j ^ há]ószoba (2 szekrény, 2 ágy, 2 éjjeliszekrény és mosdó) 180 írt. 
Hénes árjegyzék, költségvetés díjtalan. l teljes ebédlő a kredencz, l pohárszék és egy 12 személyes ebédlőasztal) 225. „

H Minden egyes bútordarab védjegygyei ellátva. Képviselők a* ország minden részében.

Csinos fllaca.
Finom svéd,
Tartós szarvasbor

keztyük
hölgyek, urak és gyermekek ré­

szére óriási választékban

Schon Sándor
Keztyö, kötszer, és orvosi möszertáráhan 

Oehreczen, Piacz-u. 12. sz. (Ster.czinger ház.)

Üveg,íükör, porcellán és zomoneiozoH
edényeket a legolcsóbban árusít

Knöpfler Izidor
Csapó-utcza 24.

Épület üvegezést és képkeretedé»! 
gyorsan és jutányosán eszközöl ’«*• 

pj- Edények kőlcsönöztelnek. "Wm
Tanuló felvétetik.

|MERKLER SOMA
Inap és esőernyő gyártó

Temesvár — Debreczen.
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát

férfi- és női esernyőkben
2 koronától a legfinomabb kivitelig.

Iskolai gyének esernyőket
1 korona 60 fillértől. g

Kizárólag franczia mellfüzőhben
nagy választék 3 koronától feljebb.

.1

Iskola öltönyök
valamint férfi öltönyök a legolcsóbban
GrüsfaldlÉlí Járónál

Debreozen, a kistemphm mellett
Is s» I» le a*.« <"» kt-f -

"I

947—1908. f.

Hirdetmény

I

szalma, törek és kukoricza szár eladására.
A magvar val'ásalap tulajdonát képező .Í J'1 “S® é^ben^termeU 

község határában fekvő Battonyás nevű ^It után nvert szalma, törek 
1466 kereszt búza, 115 kereszt árpa, e gép - - kukoricza szálnak,
valamint 47 holdon termelt s kupacjo an^oss^ ^ ^ kereszt búza elgépe- 
valamint az Alomsug nevű birtokán fo v . 114 holdon termelt és
lése után nyert szalma és tereknek, nemkülönben 114 no a ^
kupaczokban összerakott kakor cza szalna e a . _ ..r.h-li árverös

Az irtot zárt ajánlatokkal «nb-Mo-t ™ ™ .s^ ^

1 «otani mez66ri h,kba"
ugyanaznap d. u 2 önkor log ">Mtart«lnt gazlakban felAllUott

aratnia vevő bárom böten

wa. -

P.-ladány, 1908. október 1-én.ír 1-én. ,
Kir. alap felügyelőség.

a sí s BT ■« ■ » ■» ® • a *
ssönyeg és bútor szövet gyárosok^ _

r*: ta.tekValódi Keleti Perzsa 8»W*fjíí*... J
applikált' stZ-Ä^yS^papianlk, gyapjntakarék és .épokroozok, hatna 

szoba bevonásra. — Szives pártfogást . -run , maradtunk tisztelettel
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Fábián László
kocsigyára

DEBBECZíN, Hatvan uteta 61. szám
Alaplttatott 1901-ben.

„nírga hollandi, feiddeniiüster, ta- 
2trv velonr tuió és salon szőnyegek 
minden nagyságban, torontáli szósyegek 
tivánteritők, buto szöveteit és cregyek, 

viaszkos vászon
legolcsóbb sKftbott árban, 

és asztalterítők 
szövet és csipke függönyök, siótok^

Szabó Lajos fial
vásso« és szőnyeg raktára 
IZÉN, Eósea-Utesa 1. ez. 
Alapittatott 1842. évben, BSBES®» Trigársíky EmilFöraktár bébieezenben

akár a tán ez,A mosás -----  - .
Fáradságba nem kerül,
Schicht szappant ha használsz,
Hég szived is örül.

Szobaiütésre
csakis I. rendű legjobb minőségű

Porosz szalon szenet
gyorsan és legpontosabban házhoz szállít 
100 kg. túl, t ármilyen nagy mennyisein

Jakobovits Henrik
BBénkeresbedö

a. Piacz-utcza 17. sz. a főpostáual szembe.
tJTl fim Telefon 601 s*

legjobb

krém

lEgolEsábh bEvásáriási forrás
Zavatzky I=eó 
en, Piacz utcza 16 
asállodával 8*emben

szabadalmazott
KULCSCSÁL.

Minden jobb üzletben- kapható.
Schicht szat vasszappana

csodálatos, hathatós tisztítóerejét 
saiátszerü előállításának es a leg­
jobb nyersanyagok leggondosabb 
kiválasztásának köszöni. B0EB5IBBEB TESTVÉREK BllDäPEST

Schicht szarvasszappana
kíméli a kezeket és a fehérneműt! 
Megtakarít fáradságot és vesződseget

nagy választékban,
Női, férfi és gyermek alsó trico ruhák 
harisnyák, keztyük, női kö­
tény rö,g»uérok , nyakkendők, csipkék 
szállá gok, Női-, férfi, és gyermek Lancaster ■ yVn

Flobertf’gyver . . ■ »
Pisztoly................................... ...... í_
Revolver . - • . „ o-

Javítások olcsónl Ábrás árlap franko.
F.Dusek, Opocnol29

an der Staatsbahn, Csehország

fihérnemüek.
Olcsó árak! Művirágok! Pontos kiszolgálási

berendezések,
lakások, üzletek és egyébb helyiségek ré-i 
szére legelőnyösebben és a legnagyobb j 
szakértelemmel

ö Magyar
Legbiztosabb eeépitösser aA Ganz-féle Villamossági R. T Fáy-féle Arcz-Crém■■isals» • debreczrni epitésvezetősege 

(Piacz-n. 72.) által készíttetnek.
Szakszerű felvilágosítással, tervező 

lekkel és költségvetéssel bárkinek dijtaia 
nnt szolgál.

Világítótestek, csillárok és szerelvények dús választéké. 
Telefon 568 e*. Telefon a*. 568

hatása csodás 1
Szépít, fiatalít! Legkitűnőbb szer nem 
majtoltok, pattanások és az arozbőr tiszt* 
talanságai ellen. Égy tégely 1 kor. 

való ,Fáye szappan 1 korona.
Illatszerek minden illatban

1—2—3 koronás üvegje.
Ugyancsak legnagyobb r»Klára m'nden 
és külföldi gyógyszer külöulegességekne 
pipere ozikkeknek és hasonszervi gi 

szereknek. Kapható a készi
Gpós* Hagy Ferenc*

0y6gy»*es"e**n*^
SJEBRECZEN, Kossnth-utc*a 8.

-Arany egymrvu“ gyógyszertár, 
TAiAfm, 496 Telefon s* 4

Steckenpferd
liliomtejszappan

íergiuann és Társától Drezda és Tstschsn 8/E.
volt és marad a naponta beérkező eWs- 
merő levelek szerint a szeplő, úgymint a? 
arczkőr puhára tételére és a rózsás aroz- 
azin elérésé-e a leghatásosabb minden
gyAgyit* sz .ppan között Darabja 80 fii. 
kapható minden gyógyszertároan, drogué- 
riáhan, szappan kereskedésben és borhely

xv

mM
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Vigámky

zabadalmazott
ÍULCSCSAL.
kapható.

H BUDAPEST.

. K 26.- 

. , 850

. . 150
• » 5.

'lap franko.
cnol29
ehország

Itöaser a

iZ-Crém
18 I
bb szer szeplöi
; arezbör tiszta- 
ly 1 kor. hozzá 
1 korona.

m illatban
üvegje

rtára minden M
nlegessógekneKi
mszervi gyógy 

a készítő
Fefcnc*
cné!
h-ute*a 8. •*
ágyszertár.
»lefon ss. 49ö

1 ? .»¥» »i'„ 1 ,1 : ,- x *. v ,2* .vt-j..
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FérfiüfiuBox crips! legolcsóbban
Központi czipö és kalap áruházban Oréher sói csarnok mellell. Telefon 435.

■ se a«^
pontos szállításra legolcsóbb angro árban:

T r 3 éves végás c er hasáb 165 K
1 „ ,. « 156 ”

1 ” a ” „ „ gömböly 152 ,,
I- ” 2 ” „ bück hasáb 170 „

tölgy gömb 136
185I ,, prima szárai vargafa

„ /.Unmás Debreozen kövezet vámmal a« 0 Srs K olcsóbb, Bö-zör 
Slbv°ÍDoro^ 5 K drágább, Nánás-Ujfá 
“s-Nádudvar 7 K drágább kocsinként

Tisztelettel

Rézműves Salamon
fakereakedő, Hargitán.

ils ey^ellesu
ateiszípitő szer, e melyet legjobb lelkiisme­

rettel ajánlhatunk a nőknek, ss a
F81deet-fé!e

Mert a Kargit-Cröme’.teljesen ártalmatlan ás zsi- 
ratlan készítmény, e bőrbe azonnal felszívódik
és rögtön megszüntet szeplnt, mállóitól, pa ta- 
násoíat, kiütéseket, himlőhelyeket és mmüan 
bőlhait. Az arcz már párazori kenés után hó­
fehér és bárgonysima lesz. A Margit-C'eme 
megóvja az arezot és azért a kik a Margi - 
Crémet basználiák, még késő öregségükben is 
szép, redötlen, sima arezuak lesznek A Mar- 
eit-Crfcme a világon mindenütt kapható, de 
sok helyen hamisitottat árulnak, azért a ki 
Margis Örömet vesz, az jól »özze weg a do­
bozt és ha azon sincs rajta a Feldes Rslem-h 
aradi gyógyszerész védjegye, akkor utasítsa 
vissza és rendeljen Aradról, a iionnan minden­
kor postafordultával kapja. A Margii-Créine 
ára 1 korona, egy hozzávaló szappan ,0 till., 

ponder 1 kor. 20 fill. (3 szinban kapható.)

A ki egyszerre 6 korona értékben rendel, a 
csomagot bérmentve kapja.

Készíti: Földes Kelemen
gyógyszerész,

ARAD, Deák Ferenca-utoza
Kapható Debreczenbon: Balázs Ödön Grósz 
Nagy Ferencz, Mihalovics Jenő, Murakozy 
László, Tóth Béla. Mauthner Alfréd gyógyszer­

tárában, Jósa és Jóna drognenájáhan.

Ä gazda közönség szives figyelmébe
ajánlom a Selypi ezukorgyár

Kincsem erőtakarmányát 1
B a zabot teljesen pótolja és nagy cukortartalma
LOVfilatnai révén szép tetszetős külsőt kölcsönöz a lónak.

a tejet édessé teszi, és tejelő 
H* Z©ií©W©SduCl képességét isnagybanfokozza.
ÉS<*■**«&,«>««* «SíkIw ezen takarmányozással teljes hízást perczentet 
5^©|®Í|©S€i»lC veszik fel, nem földelnek, kitűnő étvágyukat 

állandóan megtartják, és a sertések egészségesek maradnak.
Folyékony melasse 505/o czukortavtalómmal megrendelhető ^

vezérképviselö Oehreczen, Teieky-u. 79. sz. Horvátli Gusztáv
Kicsinyben kapható frissen gyártott legjobb minőségben gr Oégenfeld-tér 1. sz.lisztűzletben.

9»m CLAYTON & SHUTTLEWORTH
vAoas-l-ltete**«:»* *****

éttat • l«(jaUa»M«ht> tn* «wllett «tíeHatnek <

% Looomobil és gőzcséplőgépek, ^
astilmabazelocók, Járftey-cöíip ligájuk, Eéfrof-oadyWft ■

V>\ «eaöií-resták, kenkelye**»., keezótó- 6# witAg*»«.* Sgs
«.a.V L Tx.. a« ^Ir Pián» t ír.ssénagvüjtők, borotvák, servetögépsk, 51

>a»á!ók, »zsesfesvígők, rópavógÁk, It «kortese- 
merxs®f6k, darálók, áidihtialroek, ««*»*»»* 

tcüól-ektNt, 2- és S-vasu ekék é* rwäwdft 
®gV*b gesdasigd

Képviselet és M- rfSZLER És D Ä V10 a F a k n á 1 0 e b r e c z e n
zományi raktár I ------—-------

Kovács Társa
női és a vermek felöltök divatterme

DEBKECZENBEN. Főtér 55. (Hungária káu^a* mellie
Sk* JÄ’Sszínben é, nagyiban.

Téli kabátok posztóból, fekete és divatszinekben.
Selyem, Plüaohe kabátok.
Szőrmével bélelt Bundák
Téli gyermek felöltők és kabátok Karmantyúk, dús választékban.
Valódi szőrme kabátok szőrmet és.toll Boák Kar » J minie„ divatszinbe„.
Szövet, selyem és cipke bloueokkészaljak és p gy , légii-ton,abb kivitelig.
Az itt felsorol, csikkek a lege csóbb szabott érák — ^ ^

hiuánatra ingyen és bérinenfuB. - - - - - -

< . V
...

W“



DEBBBCZENI független újság 1 ju8. október 18,

^ I 6 a n é. városi és vidéki

Szíves tudomására hozzuk “ää
leiünket dussn fel-eret,ük
ncrlnbergl disimiUruk, minden •Ik.ls» » "■« « kocl|k, Hinta
ulazFsl és háztartási " íj1®*' h,ta,* '!Í . olcsó árak Piaoz-U
lovak, modern ivermok jítékok és bae.r o l kok. e» __

II ■■ ■ -

Fissh Testvérei
Oebreczen,
Huagá ia káeéházzal szemben

mm me w m it

li ;m übümk hü se ■ 1
e SÍ A Iá.

50 litertől 800 literig

ic Pétert! 3li l^lílitti"^®®

Nemcsak Beürecienben -»r
hanoin az egész Magyarhonban el van ismerve, hogy

legtartósabb tehát a legolcsóbb ruhák
Mau™ x,

CS. és királyi udvari saáiiiló
férfi-, fiú, és teán/ gyermek ruha áruházában szerezhetők be,

öe$sree2E@8ig Piacse-u. 51= (Csatiak ház.) I

sSÍEMw

f ári Raktár
en, Fiocz-u. V9.

Äz országban 18 gyári raktár.
< p «• rr a a f  J 1 S’ >.nLi ívtíni Aa

wáSeS*- * ekések* v A p#1 jbme w yg ^
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát linóleum, ebédlő, fató, moodóelő, valamint egész ozobák bobért-

WS4ra’ főzett mntaban, az úgynevezett Inlaid linoleum, me,yen

mmta SNag,lerakto viiszamaradt árukban, valamint maradékokban, mit leszállítóit árakban árusítok.

Nagy raktár míg: Bőrvisznak minden színben Gummi szivacsok.
Asztalterítők Valódi Retthoffer ágybetétek. Gammt szaUagok.
Asztal tutók Bevásárlást táskák. Kanosak ké «elök és gallérok.
Táloza térítők. Iskolatáskák és szljjak Gummi csövek, ésso»t má
Kredenoz takarók. Valódi orosz gumrai sarkok. szakmába vágó dolgok

rwn I
Kvn^tott Qoffmaun i* KronoyíU. k6n,Y»yo»dáfáb*a, Pl ’ 49- «ám * íőposttY-1 Bemben


